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OTCHLAN WYSTEPKU

Na nieodpowiedzialng i potworng w swej perfidji
I celowosci robote partyj opozycyjnych, sejmowych
klubow, starajgcych sie podwazyé dzieto przewrotu
«majowego, dzieto dokonywanego odrodzenia przez
Marszatka Jozefa Pitsudskiego, — odpowiedziat kraj
w dniu imienin Wodza Narodu zywiotowym entuzjaz-
mem, hotdem i zapewnieniami oddania.

Na hasto rozstroju, gtoszone z trybuny sejmowej
przez ostatnich zwolennikdéw sejmowtadztwa odpowie-
dziato spoteczenstwo uroczystoscig, uwydatniajacg
triumf twoérczej mysli panstwowej’.

Na podniecone gniewy partyjnikéw i gromkie we-
zwania do walki wyrazit wielomiljonowy naréd wole
wspotpracy, budowania coraz silniejszej, coraz bar-
dziej wewnetrznie skonsolidowanej Polski, wole wspot-
tworzenia naszej rzeczywistosci z uwypukleniem wy-
sokich wartosci charakteru polskiego, usuwaniem
wad i narowow przesztosci.

Arsenat sztuczek oszukanhczych nie zdotat pow-
strzymac¢ nastroju, nie zdotal ostabi¢ tetna serc, sity
rozumu, woli tworzenia, nie potrafit zaciemnié¢ prze-
dewszystkiem szczerosci uczué i porywu sit, do pracy
dla przysztosci sie rwacych, z wiary w Wodza, w nie-
ztomna moc jego tworzywa zrodto swe wywodzacych.

Oto jest prawda wspdiczesnosci polskiej w ma-
sach, zapewnienia jutra, sity w panstwie, trwatosci
w stosunkach szukajgcych.

Daremnie przeciw tej prawdzie wysuwa sie or-
dynarny szwindel partyjny. Daremnie szuka wykret-
nych drég dla ominiecia i sprowadzenia wiary i uczu¢
mas ludowych na bezdroze rozgoryczenia, nieufnosci,
ktamstwa. Jakzeby chetnie przytulono pod sztanda-
ry szalbierstw partyjnych te wszystkie sity i tworcze
elementy, jakie dobyt ze spoleczenstwa Pitsudski!
Jakzeby chetnie rozpruto wnetrznosci temu olbrzy-
mowi, ktory sie zwie sanacjg i w ich cieple przyogrza-
no zwiotczate beztresciwem wyczekiwaniem na ode-
granie sie cztonki partyjne!

W swym szale zapamietania sie, w szale rozbija-
nia dzisiejszej rzeczywistosci, w szale niszczenia po-
zytywnych wartosci, przez odwrdécenie sie spotecznos-
ci od partyjnictwa, odnalezionych — opozycyjna wiek-
szo$¢ sejmowa stracita gtowe. Stracita jg do tego
stopnia, iz juz zadnego nie masz w jej poczynaniach
umiaru! Nie dlatego, iz oskarza min. Czechowicza,
sama w swe oskarzenie nie wierzgc, — i nie dlatego,
iz w oskarzeniu tern polgczyta sie woda z ogniem —
radykalna lewica z endekami, a endecy z komunista-
mi i mniejszosciami narodowemi, — i nie dlatego na-
\wet, ze tym szwindlem partyjnym pragnie wywyzszy¢
iniemoralnos¢ parlamentu w obecnym jego sktadzie
nad wysokie wartosci moralne rzadu, lecz przez to,
iz oskarzenie to powierzono ludziom wystepnym.

Oto jest poset Lieberman, adwokat wszelakiej
przewrotnosci, bronigcy za judaszowe srebrniki
cztonkéw Yolksbundu, broniacy sprawy Ulitza, przez

caly cywilizowany $wiat potepionego! Broni 6wa
wiedzg adwokackg wrogoéw panstwa polskiego i zdraj-
cow za pienigdze — parlamentarysta polski, leader
partyjny, wysuniety na oskarzyciela ministra polskie-
go. Obronca zdrajcéw Polski — oskarzycielem mini-
stra polskiego!

Oto jest moralno$¢ faryzeuszéw, oto cynizm ohy-
dny, oto zdarta maska z potwornych lic szalbierzy po-
litycznych.  Jaskinia przekupniéw i szajka totréow
w Swiatyni paristwowej!

Za pienigdze sg obroncami wrogoéw Panstwa, za
pienigdze zdrajcami interesu publicznego.

Jakze stusznie powiedziat kiedy$ marszatek Da-
szynski: ,U nas rzad ma trzy drogi: ,przekupuje
Sejm, poddaje 6ig, albo ucieka, ale nigdy nie wal-
czy!,,.". Obecny rzad nie przekupuje Sejmu i nie
ucieka, ale i nie poddaje sie. Walczy zato, — wal-
czy o prawos¢, o szacunek dla swej pracy, o prawa
Panstwa wobec rozbujalych apetytéw partyjnych,
walczy o sprawiedliwo$¢ z szalbierstwem poli-
tycznem!

To tez przepas¢ rysuje sie tu nie do przebycia.
Gdy opetani wystepkiem partyjnicy skreslajg Mar-
szatkowi Pitsudskiemu fundusz dyspozycyjny, naréd
go Mu sktada, nie wezwany do tego ustawg skarbo-
wa, ani nakazem rzadu, ani wolg Sejmu. Z wiasnego
poczucia obowigzku i zrozumienia potrzeb kraju,, zro-
zumienia, na ktore przedstawicielstwo parlamentarne
w swej wiekszosci zdoby¢ sie nie umiato i nie chciato.
Gdy nardd caly staje przy Wodzu i oddaje swe ra-
mie do pracy, partyjnicy oddaja swa uczonos$é i zdol-
no$¢ wrogom panstwa do dyspozycji — za pienigdze,
rownoczes$nie oskarzajac polskiego ministra bez po-
wodu i bez winy.

Jakiez prawo jeszcze mie¢ moga do wypowiada-
nia woli ludu i jego zamierzen!

Wejrzyjmy jednak jeszcze glebiej w tres¢ sprawy
i powiedzmy otwarcie rzeczy dotad niepowiedziane.

Na czoto klubéw sejmowych wysuneli sie sprycia-
rze polityczni, dyskontujacy dawne wartosci obozow.

To p. Lieberman, przykleiwszy sie do tej tradycji,
wykonywujgc raz po raz salto martale demagogji, dy-
skontuje najspokojniej wiare dobrg i tradycje walki
swego stronnictwa. Pos. Liebierman np. widzi w pierw-
szym Sejmie wzor i kwiat demokracji polskiej, szuka
w nim poréwnania z konkurentem francuskim, ktéremu
Francja pomnik wystawita.

Postuchajmy, co o tym Seimie méwi inny, star-
szy dziatacz socjalistyczny, obecny marszatek Sejmu
Ignacy Daszynski: ,Nigdzie na Swiecie nie widziano
tak wszechwladnego Sejmu, jak 6w Sejm Konstytu-
cyjny p. Trampczynskiego!" Sejm ten nazywa on
sejmem opetanym ,obtedem wiadzy". P. Lieberman
zas pragnie pomnika dla Sejmu p. Trgmpczynskiego!

Zmieniaja sie czasy, zmieniaja sie¢ ludzie. Ale hi-
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sharja, w skrupulatnej buchalterii stow i czynow, wie-
rzen i szalbierstw kazdemu odda sprawiedliwos¢. Na-
zwiska Liebermanéw znajdg sie tam takze, — jesli
milczenie nie bedzie ich jedyna ocena — znajda sie

Niedyskrecje

PANAMA ,GAZOWA*", zwigzana z aferg postéw To-
warnickicgo i Langera, posiada dta oceny istotnego oblicza
dzisiejszego sejmu podwojne znaczenie. Pierwszem z nidfc
jest Ukazanie sig oczom ludzkim catej ohydy kompleksu sa-
mych faktéw. Cztonkowie parlamentu, z cata $wiadomos-
cig inicjujacy czy prowadzacy wzajemnie osobliwej natury
tranzakeje, ktOTe w rezultacie pachng szantazem, czy innem
szadhrajstwem, — to symptom w polskiem zyciu parlamen-
tarnem wrecz grozny z punktu widzenia najszerszej etyki
spotecznej. Istoty i ,gatunkowego”™ ciezaru tego symptomu
nie zdota zréwnowazy¢ nawet fakt $Smierci jednego z uczest-
nikéw cale} owej afery. Stokro¢ jednak straszliwsze jest
drugie znaczenie tej sprawy: oblicze moralne owych ludzi
na tle roli, jaka w sejmie, jako kontrolerzy etyki publicz-
nej chcag spetniaé. Jeden z nich o$wiadcza listem otwartym,
ze dziatat w imie czystosci zycia parlamentarnego. Drugi
deklaruje to samo uroczyscie na plenum sejmu, akcentujac,
ze jego celem byto réwniez wykrycie zta. Trzeci w afe-
rze wogéle nie widzi zadnej wiasnej winy, a obcigza tam-
tych dwu. Jednoczenie za$ pierwszy jest wybitnym czton-
kiem stronnictwa, ktére najzajadlej sie miota w walce o pra-
wa .,woli narodu“* drugi jest cztonkiem partji, ktéra ztozyta
wniosek o pociggnigcie ministra skarbu przed Trybunat Sta-
nu, a trzeci poprostu kupowat dolarami godno$¢ ,reprezen-
tanta woli narodu". Zestawienie méwi samo za siebie.

LEWICA PARLAMENTARNA 1ZBY DEPUTOWA-
NYCH PONIOSEA NOWA PORAZKE w swych usitowa-
niach obalenia gabinet« Poincarego. Wybrano bardzo nie-
bezpieczny dla premjera francuskiego teren ataku, na kt6-
rym najtatwiej mozna bytoby wytoczy¢é przeciw niemu
oskarzenie o reakcje i klerykalizm, a mianowicie sprawe
Jcemgregacyj.  Nie chodzito wprawdzie o jej meritum, lecz
o porzadek wejscia odnosnej ustawy pod obrady. Lecz
Poincare uczynit z tego kwestje zaufania i w dwoéch gtoso-
waniach zwyciezyt, osiagaja« wiekszo$¢ od 69 do 72 gtosdw,
jakiej od poczatku swego nowego urzedowania nigdy jeszcze
nie udato mu sie uzyskaé. Swiadczy to o trwalosci jego
rzadéw, pomimo, iz nie posiada on statej wigkszosci w Izbie.
.Widzimy wiec, jak w demokracjach zachodnich wybitna je-
dnostka, ocieniama wedtug zastug, a nie interesow partyj-
nych, wywalcza sobie dominujgca pozycje nawet, na Sliskim
turze machinacyj parlamentarnych. Poincare zwycieza nie
w imi¢ hasel, ktére reprezentuje — przeciwnicy jego operu-
ja hastami popularniejszymi wéréd mas — lecz w imig¢ prze-
konania, jakie zywi o niezbednosci jego dta dobra parnstwa
w chwili obecnej, olbrzymi odtam opinji publicznej w kra-
ju. Wybacza ona mu te czy inne odchylenia od prostoluiij-
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w rubryce p. n. ,Otchtan wystepku”, a swiadczy¢ he-»
da pokoleniom o tem, iakim nie powinien by¢ obywa*
tet polski!

nosci, ktére skiada na karb nieuniknionych kompromiséw*
Tera wiasnie zaufauiem spoteczenstwa ponad partjami — do
swojej osoby bije Pomcarfc najmocniej meneréw partyjnych’
i ich dcmagogje.

+,CESARZEM IN PARTIBUS INFIDELIUM*“ obwotany;
zostat ostatecznie przez paryska Wyzsza Rade Monarchiczng
b. w. ks. Cyryl Wtodzimierz©wicz. Jeszcze w roku 1924 ,co*
sarz Cyryl 1“ ogtosit manifest do wszystkich ,wiernych pod-,
danych®, w ktérym os$wiadczyt, iz wobec stwierdzonej
Smierci Mikotaja I4-go i jego najblizszej rodziny, przyjmuj«
korone cesarstwa rosyjskiego. Wokot rezydujagcego woéwcza3
w Koburgu ,cara” zgrupowata sie niezbyt liczna garstka jego
zwolennikéw, wiekszo$¢ bowiem rosyjskich emigrantow —>
monarchistéw pozostawata wierna ideowemu przywdédcy ru-
chu — w. ks. Mikotajowi Mikotajewiczowi, ktéry nie uznawat
nowego ,cara". Smiei¢ b. cesarzowej wdowy i w. ks. Mikotaja
Mikolajewicza usuneta przeszkody na drodze do porozumie-
nia monarchistéw w sprawie kandydata na tron. Niedawno
odbyt sie w Paryzu ich zjazd, ktéry jednomys$inie obwotat
caTem ,,Cyryla I-go‘\ Jesli da¢ wiare ostatnim wiadomosciom
telegraficznym, miat nowy ,car® wydaé¢ manifest, w ktérym
zapowiada utrzymanie w Rosji... ustroju sowieckiego na wzoér
panujacego obecnie na terytorjum b. cesarstwa. Oczywiscie
,manifest® zapowiada rozszerzenie praw wyborczych na
wszystkie warstwy spoteczne; charakterystycznym jednak
szczeg6tem jest chec¢ ,cesarza Cyryla“ spopularyzowania mo-
jiarchji przez utrzymanie systemu sowieckiego i przez pozo»
stawienie w rekach witoscian uzyskanej dzieki rewolucji zie-
mi. Znamienaem jest réwniez zwrdécenie sie ,cara" w mani-
fescie do ,Rossijan”, co w rosyjskim jezyka politycznym
oznacza nietylko rosjan etnicznych, lecz wszystkich miesz-
kancéw iraperjum. Ma to oznacza¢ uznanie praw poszcze-
gélnych narodowos$ci Rosji do autonomji Stowem, w przy-
rzeczeniach swych posuwa si¢ nowy ,car” dalej od burzu-
azyjnych partyj rosyjskich, w uznaniu za$ ustroju sowiec-
kiego — dalej nawet od socjalistéw. Przypuszczaé¢ nalezy, ze
zwolennicy ,Cyryla 1 bynajmniej nie podzielajg radykal-
nych pogladéw ,Jego Cesarskiej Mosci“, ktdre zresztg trudno
traktowaé¢ inaczej, jak pod katem widzenia humorystycz-
nym: car — w Dinard, dobra — na ksiezycu, Rosja — w re-
kach bolszewikow.

LLOYD GEORGE NIE PORAZ PIERWSZY WYSTE-
PUJE W OBRONIE NIEMIEC Polityk, ktéry w dniu pro-
klamowania wojny rosyjsko-niemieckiej grozit dymisja na
wypadek wstgpienia Anglji w szeregi walczgcych, a w Kkrot-
kim czasie zostat ministrem obrony narodowej, — maz stanu*
ktory w listopadzie 1918 zgdat — dostownie — gtowy Wilhel-
ma li-go, a po kilku miesigcach bronit w Wersalu interesu*?
niemieckich, korzysta obecnie z okazji pojawienia sie w dru-
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lui pamietnikéw Churchilla, aby wystapi¢ w roli przyjaciela
Niemiec. ,O wiclez lzejsze warunki pokoju zyskatlyby Niem-
cy“ — z patosem wota Lloycl George, — ,gdyby traktat za-
wierany byt nie zaraz po zakonczeniu wojny, gdy rany byty
jeszcze niezagojonc, a wspomnienia zbyt $wieze! Jakze ina-
czej wygladatby traktat Wersalski, gdyby go uktadano obec-
nie!* — Nas jednak interesuje ten ustep artykutu bytego
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prcmjera angielskiego (wydrukowanego w ,Evening News"),
ktory podnosi rabek tajemnicy, ostaniajacej decydujace po-
siedzenia wersalskiej ,grubej czworki“ w sprawie Gdérnego
Slaska. Wilson i Clemencau byli zdania, pisze Lloyd-George,;
aby caly Gérny Slask przyznany zostat Polsce. Jedynie jego,
Lloyd-George‘a, naleganiom zawdziecza¢ nalezy, iz sprawe te
oddano pod rozstrzygniecie plebiscytu.

~SUPER-BANK"“ | LABIRYNT ODSZKODOWAN NIEMIECKICH

Kapitat amerykanski odptywa czesciowo z Europy,
gdzie w okresie inflacji i latach nastepnych zbierat
obfite zniwa. Stad przemijajace przesilenie finansowe
w krajach Srodkowo - europejskich, ktore w znacznym
stopniu korzystaty z kredytdéw zaoceanowych. Przesi-
lenie to i nam daje sie dotkliwie we znaki. Chwilowa
ucieczka dolara z Europy niema wszakze nic wspolne-
go z konjunkturg polityczng. Spowodowata jg perspek-
tywa zwyzki amerykanskich papieréw przemystowych.
Zapowiada sie nowy ,boom“ na akcje amerykanskie,
ktore stojg wzglednie nisko. W tym stanie rzeczy obli-
gacje dlugoterminowe, zaréwno amerykanskie, jak i za-
graniczne, przestaja by¢ przyneta dla szerokich mas
publicznosci w Stanach Zjednocznych, ktéra w pogoni
«a pewnemi i predkiemi zarobkami, szuka innego ro-
dzaju inwestycyj. Wedtug opinji bardzo miarodajnego
mvtych sprawach p. Dewey'‘a, ten ruch powrotny dolara
musi sie skoriczy¢é po pewnym czasie, ktory zresztg
trudno jest doktadnie okreslic. Wowczas wuj Sam zno-
wu otworzy swe petne skrzynie dla lokat na kontynen-
cie europejskim.

Na tle tych fluktuacyj finansowych sprawa zatoze-
nia wielkiego banku miedzynarodowego, ktéry jest

rzedmiotem obrad komisji ekspertéow w Paryzu, na-

iera szczeg6lnej aktualnosci. Jak wiadomo, bank ten
ma zesrodkowaé w sobie wszystkie operacje, zwigzane
2e ‘sptatg odszkodowan niemieckich i dtugéw miedzy-
sojuszniczych, sta¢ sie rodzajem centralne5 izby rozra-
chunkowej pomiedzy panstwami diuznikami i wierzy-
cielami, celem zlikwidowania bez wstrzasnie¢ dla or-
ganizmu gospodarczego $wiata zawitego problemu zo-
bowigzan pienieznych zaréwno zwyciezcow, jak i zwy-
ciezonych.

W razie powstania takiego olbrzyma bankowego,
ktérego obroty dochodzityby do zawrotnych wysokosci,
‘(komisja reparacyjna oraz urzad agenta generalnego
do odszkodowan niemieckich bytyby automatycznie
zlikwidowane, bank ten bowiem przejatby catkowicie
ich funkcje. Wedtug przypuszczen siedzibg jego bytby
Amsterdam lub Haga, aczkolwiek istnieje réwniez
(projekt umieszczenia go w Genewie, dla umozliwienia
mu blizszej wspotpracy z Ligg Narodow.

Projekt tego super-banku, ktory jedni uwazajg za
cleziszczalny ze wzgledu na wewnetrzny konflikt inte-
reséw, kryjacy sie w jego zatozeniu, inni za$ za cenny
przyczynek do porozumienia miedzynarodowego, jest
obecnie zywo omawiany w prasie $wiatowej, usuwajac
na dalszy plan inne zagadnienia polityki biezacej. W
kazdym z zainteresowanych krajéw panuje wielka roz-
bieznos¢ opinji co do jego ewentualnej roli i wplywu
na przyszte uksztattowanie sie miedzynarodowych sto-

sunkéw ekonomicznych. Naog6t w Europie istnieje oba-
wa, iz moze on sta¢ sie narzedziem kapitatu amerykan-
skiego, dazacego do hegemonji Swiatowej, i w ten spo-
s6b utorowaé¢ droge dla politycznej supremacji Ame-
ryki. Niezaleznie od tego leku przed potega finansowag
Ameryki, we Francji, Anglji i Belgji rozlegaja sie gto-
sy ostrzegawcze, zwlaszcza z kot handlowych pocho-
dzace, ktore wysuwaja niebezpieczenstwa ,super-ban-
ku” dla sytuacji finansowej tych panstw. Pisma londyn-
skie podnosza, ze tak potezna instytucja, opanowana
przez grupe mocarstw, majacych interesy ekonomiczne
sprzeczne z interesami Anglji, mogtaby posrednio od-
dziatywaé w spos6b niepozgdany na angielski rynek
pieniezny. Dzienniki belgijskie wyrazaja poglad, ze su<
per-bank wytworzytby przewage panstw anglosaskich!
do spoétki z Niemcami w dziedzinie repartycji ziota.
Zdaniem Pertinaxa z ,,Echo de Paris", tylko banki pry-
watne winny by¢ jego akcjonariuszami, natomiast rzady;
i banki emisyjne winny sie trzymaé¢ od niego zdata.
Nalezy roéwniez ograniczy¢ zakres jego dziatalnosci,
by nie naruszy¢ kompetencji i suwerennosci rzadow,
L,Daily Mail“ wystepuje przeciw projektowi banku,
obawiajac sie, iz zrealizowanie jego mogtoby doprowa-
dzi¢ do zmniejszenia odszkodowan niemieckich bez jed-
noczesnego zredukowania sum naleznych Ameryce, co
wytworzytoby ciezkg sytuacje dla Anglji. Dziennik ten
zgadza sie w zasadzie ha zmniejszenie reparacji, ale pod!
warunkiem, ze w tym samym stosunku Ameryka zredu-
kuje swoje naleznosci.

W Niemczech sprawa projektowanego banku réw-
niez nie wywotata entuzjazmu. Niemcy przedewszyst-
kiem ktada nacisk Ha ustalenie sumy ich odszkodowan,
ktérej komisja ekspertdw dotychczas nie okreslita.
Nastepnie Niemcy nalegaja na mozliwie najszerszy za-
kres swych sptat w naturze, czemu znéw sprzeciwiajg
sie aljanci, a zwlaszcza Angtja. ,Daily Telegrafpti
omawiajac zalecenia komisji ekspertéw, protestuje prze-
ciwko wyptacaniu odszkodowan niemieckich w naturze,
co moze odby¢ sie z korzyscig dla Francji, Belgji
i Wioch, ale wyrzadza wielkg szkode przemystowi an-
gielskiemu, szczegdlnie weglowemu. Wreszcie jakgdy-
by na zamoéwienie, Niemcy operuja deficytowym budze-
tem, wykazujgcy 600 miljonéw marek niedoboru, sta-
nowigcym niejako zaprzeczenie ostatniego raportu ge-
neralnego agenta reparacyjnego o ich wysokiej zdolno-
Sci platniczej.

Wszystko to stwarza labirynt niezwykle skompli-
kowanych spraw, z ktérego szuka wyjscia komisja
ekspertéw. Zbyteczne nadmieniaé, jak wielki wptyw na
stabilizacje stosunkéw europejskich miatoby ich po-
mys$lIne uregulowanie. Ale nie wydaje sie prawdopodob-
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nem, by dato sie ono osiggnaé przez samo zatozenie
owego super-banku. Przypuszcza¢ raczej wypada, ze
taki bank mogtby odegrac role pozyteczng dopiero ja-
ko ostatni etap na drodze do likwidacji finansowych
skutkéw wojny, a me jako jej warunek lub narzedzie.

Ped wielkich koncernéw bankowych ku monopoli-
zacji rynkow pienieznych $wiata byt dotychczas jedng
z przyczyn katastrof wojennych, obawy wiec przed su-
premacjg jednego lub Kilku panstw w projektowanym
kolosie kapitatu miedzynarodowego sg catkowicie uza-
sadnione, a niebezpieczenstwo jest w danym wypadku
na;bardziej grozne dla panstw stabszych finansowo,
potrzebujacych dla swego rozwoju ekonomicznego do-
ptywu kapitatéw, ktérym rekiny wielkokapitalistyczne
zawsze narzucajg nhajciezsze warunki.

Fi S.

FERMENT REWOLUCYJNY
W HISZPANJI

(Koresp. wt. ,,Gtosu Prawdy").

Walka o wladza. — Rewolucyjna konserwa i reahcyjny
socjalizm, — Monarchja w opalach. — Przepowiednia
wrézki z San - Sebastian.

Paryz, w marcu.

Rzad Primo de Rivery jest powaznie zagrozony.
Raz po raz wybuchajg w poszczegélnych miastach roz-
ruchy i rewolty, jak dotad ttumione z tatwioscig i bez
wiekszego przelewu krwi. Znamiennym wszakze faktem,
Swiadczacym o stabngcej popularnosci obecnego rzadu,
jest udziat w antyparistwowych wystgpieniach coraz to
innych grup spoteczenstwa hiszpariskiego, zwtaszcza je-
go wyzszych, bardziej wyksztatconych warstw. Gdy
przed niespetna szesciu laty, po niefortunnej wojnie
marokanskiej, powracajagca do kraju armja poparta
generata Primo de Rivere w jego dazeniu do ujecia
wladzy w swe rece, kraj dos¢ obojetnie reagowat na
rozwigzanie Kortezdbw i wprowadzenie dyktatury.
Z czasem nastroje w Hiszpanji zmienity sie radykalnie.
*~Rzecz osobliwa, ze pierwszymi rebeljantami, ktérzy
zbrojnie wystapili przeciw dyktaturze, byli wojskowi,
w ktérych imieniu i z ktérych pomoca gen. Primo de
Rivera rzady swe proklamowalt. Lecz wystgpienie arty-
terzystow w roku 1926 zostato szybko sttumione; drobne
przeciwrzadowe manifestacje pewnych grup oficer-
skich w latach nastepnych, antydyktarorskie harce wy-
chowankoéw wyzszej szkoty wojskowej w Segowiji, sta-
nowity fakty oderwane i sporadyczne. Dopiero ostatnia
rewolta w Ciudad Real, jakkolwiek bezposrednich na-
stepstw dla rzadu nie wywotata, wykazata w petni pa-
nujgce w Hiszpanji nastroje opozycyjne: po raz
pierwszy bowiem ustalona zostala tgczno$é, istniejgca
miedzy nieskoordynowanemi wystgpieniami pewnych
grup wojskowych, a znajdujgcymi sie na emigracji po-
litykami opozycyjnymi.
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Na czele opozycji hiszpanskiej kroczg—nie elemen-
ty lewicowe, lecz najbardziej zachowawcze i wiernie
stuzgce tronowi. Partja konserwatywna, reprezentujg-
ca powazny odiam hiszpanskich monarchistow, wyste-
puje w chwili obecnej, jako najbardziej zaciekly wrog
rcg'me‘u gen. Primo de Rivery. Leader tej partji, by-
ty premjer i prezes parlamentu Sanchez Guerra, o0sobi-
stym swym udziatlem w organizowaniu rewolty, ktdra
wybuchta w Ciudad Real, podkreslit rewolucyjne
stanowisko swego stronnictwa. Wsrod — wojskowych'
biorg udziat w ruchu przeciwrzagdowym nie tylko mito-
dzi, radykalnie usposobieni oficerowie, lecz nawet tak,
powazni i cieszacy sie powszechnym szacunkiem do-
wodcy, jak np. sedziwy generat Aguilera lub gen.
Jirona. Inne stronnictwa opozycyjne, partje liberatow
i republikanéw, oswiadczyly sie réwniez za akcjg re-
wolucyjna. Dziatajacy zagranicg (przewaznie we Fran™
cji) przywodcy partyjni, organizujg przez swych, emi-
sariuszy spiski i przygotowujg coraz to nowe rozru-
chy w Hiszpaniji.

Na tle ogélnego podniecenia umystow,
wydaje sie spokoéj, panujacy w jedynej legalnej, pod
obecnemi rzadami part'i socjalistycznej. Jakkolwiek
niezbyt liczna (do 8 tysiecy czlonkoéw liczaca), partja
robotnicza, utrzymujgca Scisty kontakt, ze zwigzkami
zawodowemi, zrzeszajagcemi Kilkaset tysiecy robotni-
kéw i pracownikéw umystowych, stanowi powazny
czynnik polityczny, ktérego wystgpienie mogtoby za-
wazp¢ na szali. Tymczasem socjalisci zachowujg re-
zerwe,unikajac udzialu w przeciwrzadowych roz-
ruchach. Podobno jeden z leaderdw partji robotni-
czej miat sie wyrazi¢, ze nie widzi powodu, dlacze-
go proletariat miatby przelewa¢ krew w walce jedne-
go burzuazyjnego stronnictwa z drugim, gdy niema wi-
dokéw, aby zmiana ustroju przyniosta mu jakiekol-
wiek korzysci.

dziwnym

Narastajgcy wiec w Hiszpanji ferment rewolucyj-
ny pozbawiony jest cech radykalizmu spotecznego.
W walce o wiadze biorg udziat przedstawiciele armjv
przemystu, handlu, w ostatnich zas tygodniach przyta-
czyt sie kwiat inteligencji, reprezentowany przez ciato
profesorskie i studentéw wielu wyzszych zakladéw
naukowych. Stosowane przez rzad represje, jak roz-
wigzanie korpusu artyleryjskiego, masowe dymisjono-
wanie oficeréw, zaostrzenie cenzury, zamkniecie niemal
wszystkich uniwersytetéw, pozbawienie profesorow
prawa wyktadania, a studentéw prawa uczeszczania na
wyktady, srodki te, — pomijajac juz masowe areszto-
wania i ,zestania“ z wiekszych miast na prowincje, —
wywotujg wrecz odmienny od zamierzen rzadu skutek»
zwiekszajgc liczbe niezadowolonych.

Najgrozniejszym dla kraju momentem w obecnym
uktadzie sit >est wciggniecie osoby krdla w orbite po-
lityki gen. Primo de Rivery. W zatozeniu swem nad-
partyjna i ,0og6lnonarodowa" korona musiata aprobo-
wal czynnosci dyktatora. Nazewnatrz wiec sytuacja:
przedstawia sie w ten sposéb, ze krol Alfons popiera
dyktature, byé moze nawet wbrew swej woli Scigga
wiec skierowane przeciw, obecnemu ustrojowi odium
réwniez i na sieb:e. Gdy szczerze oddani tronowi przy-
wddcy opozycji, byli prezesi rady ministrow: liberat
hr, Romanones i konserwatysta Sanchez Toca prosili
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krdla o udzielenie im audiencji w celu ,ostrzezenia go
przed skutkami btednej polityki szefa rzadu", krol —
niewatpliwie inspirowany przez gen. Primo de Rive-
re — przyjecia odmoéwit, motywujac to brakiem cza-
su i... zalobg po krélowej - matce! W rezultacie ob6z
republikanéw poteznieje, wielu bowiem monarchistéw
bez zastrzezen wystepuje obecnie przeciw krolowi. Gdy-
by w Hiszpanji dojs¢ miato do obalenia rzadu, gen. de
Rivery, kto wie, czy nie ucierpiatby na tem rdéwniez
ustr6j monarchiczny.

* * *

Sytuacja w Hiszpanji pogarsza sie nietylko pod
wzgledem politycznym, lecz i pod wzgledem gospodar-
czym. Kurs pesety obniza sie katastrofalnie. Minister
skarbu oswiadczyt niedawno, ze w dniu wybuchu re-
wolty w Ciudad Real, rzad zmuszony byt sprzedaé¢ na
gietdach zagranicznych miljon funtéw, aby utrzymaé
kurs pesety. Pokladane nadzieje na zjazd turystow ze
wszystkich  koncéow Swiata w zwigzku z paniberyjska
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wystawg w Sewilli i wielkg wystawg miedzynarodowg
w Barcelonie moga zawies¢, o ile w kraju nie nastgpi
uspokojenie. Spowodowatoby to powazne komplikacje
ekonomiczne, pociagajgc za sobg nieobliczalne skutki.
Gtownem wiec zamierzeniem dyktatury jest w chwili
obecnej utrzyma¢ spokdj za pomocg najostrzejszych'
Srodkow i przetrwaé ,okres wystawowy".

Wychodzaca tuz nad hiszpanska granica, w Per-
pignan, rewolucyjna ,Wola Ludu" podaje, ze gdy
w roku ubiegtym dyktator hiszpanski odwiedzit San
Sebastian, stynna wrdzka Joanna Riviere ostrzegta go,
ii rok 1929 bedzie dlann rokiem nieszczesnym. Podobno
sam premier, ktory niejednokrotnie juz zamierzat zto-
zy¢ ciezar whadzy, pomimo catej bezwzglednosci, z jaka
zwalcza swych przeciwnikéw, miat oswiadczy¢é w pouf-
nej rozmowie: ,Pozwdlcie nam przetrwa¢ do roku
1930, az skornczg 6ie wystawy, — wolwczas sami ustg-
pimy".

Lec,

,GLOS PRAWDY" LITERACKI

POD REDAKCJA J KADEN-BANDROWSKIEGO

ANTONI LANGE JAKO POETA

Odejscie w zaswiaty Antoniego Langego, pody-
ktowane nieubtaganem prawem $mierci, zmusza nas do
zbilansowania wysitkéw i prac wielkiego pisarza
i uswiadomienia ogo6towi dotkliwej straty, jaka ponio-
sta literatura narodowa.

Byt to jeden z najskromniejszych — stojacych
na uboczu — pracownikéw pidra, o ktérym za zycia
moéwiono najmniej, nie — izby zastugi Jego nie mogtly
zdoby¢ miary popularnosci, lecz ze nie umiat toro-
wac sobie drog rozpietoscia tokci.

Temperament pisarski Antoniego Langego ujaw-
nit sie w catej rozciggtosci w okresie wspotpracy
W paryskiej ,Pobudce", ktérej program socjalistyczny
pociggnat od pierwszej chwili miodego entuzjaste.
Poezje Langego z tych czaséw, pelne ognia buntow-
niczego i uczuciowej szlachetnosci, stawaty sie przed-
miotem namietnych dyskusyj i rozwazan nietylko
wsérod rodakéw na emigracji. Przywozone pod posta-
cig nielegalnej ,bibuty” do kraju, jeczgcego pod jarz-
mem apuchtinowskich ,reform"”, zapalaly nadzieje
w Kkostniejgcych sercach, napinaly stabnagcg wole.
iWsSréd emigracji polskiej w Paryzu Antoni Lange
W krétkim czasie wyrést na wieszcza narodowo-spo-
tecznego. Bez zalu zegnano bankrutujgce hasta po-
zytywistyczne. Z rykiem lwa budzit sie wieczny duch-
rewolucjonista i w poteznych strofach mtodego poety
ujawniat wiecznie zywe dazenia narodu do niepodle-
gtosci, W jednym 6zeregu z hastami romantycznemi,

wotajgcemi o wyzwolenie, znalazty sie hasta spotecz-
ne, wyroste z posiewu myséli socjalistycznej. Zaden
z poetdw poromantycznych nie wypowiedziat z takg
sitg przekonania i z takim ogniem wewnetrznym te-
sknot i pragnien pokolenia, uwiktanego w sieci bez-
nadziei,

~Przeklenstwo wszystkim nedzom, gtodom
i niewolom,
Furjom, co porodzity bratobdjcze zbrodnie:
.Wszystkim walkom, co toczym z naturg
bezptodnie,
Wszystkim zycia rozpaczom i +zom i niedolom!

Przeklenstwo tym potegom, ktére nas uwodnie
Pchajg ku zagrobowym kiamnym aureolom!
Przeklenstwo tej pokorze, ktéra wlasnym bolom,
Na kleczkach pali modtéw btagalne pochodnie!

Wszystkim mrokom i fatszom i wszystkim
obtudom —<
Wszystkim rozczarowaniom — i wszystkim
utudom,
Co nam w wyschniete mo6zgi rzucajg szaleristwo (

Wszystkim taricuchom, turmom, pregierzom,

uciskom,
I wszystkim bratobdjstwom —>i wszystkim
wyzyskom
Przekleistwo — i po stokro¢ przeklefAstwo —*

przeklenstwo!"



,SAMUEL ZBOROWSKI* i ,WYSPA NA CHMURNEJ POLNOCY*

Od autora nie iawno wydanej , Wyspy na chmurnej Po6tnocy* i dramatu ,Samuel
Zborowskiktory w dniach naibhzszych ukaze sie na scenie , Teatru Polskiego* w War-
szawie oraz w wydaniu ksigzkowem, otrzymaliSmy szereg uwag, skreslonych specjalnie
dla czytelnikéw ,Co Czytaé“, dotyczacych powstania obu tych dziet.

Jeden z krytykdéw, piszac o pierwszej
mej ksiazce p.t. ,Przez ptonacy Wschod*,
zaznaczyt — stéw doktadnie nie pomng —
iz tworczos¢ moja nastepna, beletrystyczna,
staje sie jasna po przeczytaniu tego pa-
mietnika. Istotniel W ,ptongcym Wscho-
dzie* znajdujg sie zawiazki Kar-Chatu,

Kosa na Pamirze i Ludzkosci, ujawnione
nazbyt moze nawet otwarcie.

Powiadaja, ze to niedobrze, gdy pi-
sarz zdradza swa technike literacka, piszac
autobiograficzne komentarze do swej twor-
czosci lub, co gorsza, pamietnikarskie
autentyki, z ktorych dopiero buduje sobie
Jbeletrystyke®. Sadze jednak, iz niema
potrzeby ukrywaé, skad biora sie ele-
menty rzeczywiste owych fantastycznych konstrukcyj,
jakiemi sg romanse i opowiesci. C6z moze szkodzi¢
autorowi, gdy napisze np. taki przepis na powies¢: Wzia-
tem jednego awanturnika (vide opowiesci me autentycz-
ne w gronie przyjaciot) — trzech bolszewikéw (vide
Pamietnik strona X) dwa wypadki w podrézy (strona J)
cze$¢ krajobrazu (strona Z) dwie kobiety (pani B. i C
Z naszego grona) i ,ducha czasu“ (artykut wstepny w Ty-
godniku W...) i napisalem nowele pod takim czy siakim
tytutem. — Tylko bardzo prymitywny czytelnik straci po
takiem wyznaniu respekt dla autora. Rzecz bowiem gtoéw-
na w tern, jak sie robi, a nie z czego sie robi. Ijak sie
przezywa, a nie co sie przezywa. Istota tego ,jak" po-
zostanie tajemnicg nawet dla samego autora, zadne wy-
jasnienia nie pomoga. Stare i znane to sprawy, ale przy-
pomnieé¢ o nich nie zawadzi.

Po takim wstepie niema juz, sadze, zadnych prze-
szkdd, abym ujawnit, jaki zwigzek tgczy dwie ostatnie
moje prace t. j. sztuke historyczng p. t. ,Samuel Zbo-
rowski“ i ksigzke podrdznicza p. t. ,Wyspa na chmurnej
Pétnocy“. Otéz moge powiedzieé, ze ,Samuel“ urodzit
~Wyspe“, wyspa za$ zrodzita... niel nie zrodzita a, po-
wiedzmy, odchowata Samuela. To znaczy, ze zmezniat
na niej i dojrzat.

Zawita ta napozor sprawa przedsta-
wia sie tak. Samuel Zborowski byt mojag
dawng artystyczng pasjg, o wiele daw-
niejsza, niz poczatki mojej karjery literac-
kiej. Miatem bodajze 15 lat, gdym umy-
Slit sobie opisa¢ tego rycerza. Pierwsza
za$ ksigzke napisatem, jak wiadomo, do-
piero w 31 roku zycia. Nie miala, oczy-
wiscie, nic wspdélnego ani z historja, ani
ze sztukg sceniczng. Nastepne ksigzki
rowniez. Ale Samuel niepokoit mnie stale
i pocichu dojrzewat. Kto wie nawet, czy
nie przejawiat sie tu i owdzie np. w Ko-
sie na Pamirze i Samsonie i Dalili, a moze
i w ,Z dnia na dzien“. (Chodzi mi o wize-
runek psychiczny bohatera, a nie o0 jego

obraz materjalny). W roku 1925 zaczgtem juz czytac ksigzki
dotyczace epoki Batorego. Pod koniec roku 1926 Samuel
nabrzmiat juz do tego stopnia, iz zajgt niemal catkowicie
mojg uwage psychiczng. Wypadki dziejowe w Polsce
niemalg tu niezawodnie odegraty role. W tym stanie
rzeczy, gdy juz zaczely mi sie majaczy¢ pewne kon-
kretne obrazy, sceny, a nawet djalogi, gdy chaos ekscy-
tacji, dociekan, zastanowien i wzruszen, owa mgtawica
zarodowa artystycznego dzieta jeta wirowaé i skraplaé
sie dokota kilku osi — obejrzatem sie po Swiecie, gdzie-
by znalezé¢ spokojny kat dla dokonania pracy. Z nie-
wiadomych bowiem powodéw wydato mi sie, iz sztuki
tej nie bede w moznosci napisa¢é w Warszawie.

Chciatem wiec wyjechac¢ daleko, w miejsce spokoj-
ne i nielatwo osiggalne dla owej stugtowej hydry war-
szawskich intereséw, ktéra zre dusze lub zdrowie czto-
wieka (co komu drozsze). Siegngltem po atlas, jedyng
ksigzke, ktérg czytam stale i ktorej nie moge sie naczy-
taé. Wybratem odrazu Islandje. Dlaczego?... daleka, spo-
kojna, nieznana. MysSle sobie: zamieszkam gdzies na
wybrzezu miesiac lub dwa — przed sobg bede miat
morze — nad sobg skaty, dokota siebie gars¢ ludzi ob-
cych zupetnie — stowem ideat. A gdyby nawet byto
inaczej, klamka zapadta... jade na Islandje.
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| oto codziennie juz przypatrywalem sie wyspie
na atlasie, coraz bardziej zadowolony z wyboru. Ciekawy
kawat ziemi, niema co gada¢. Oblany wielkiemi wodami,
gazy, lodowce, bal nawet pustynie. Kupitem pare ksia-
zeczek o Islandji. Zwykte broszurki informacyjno-podréz-
nicze. Dowiedziatem sie ciekawych szczeg6téw o tym
kraju. Pasja podroznicza zaczeta robi¢ swoje. Jakzezto:
by¢, a nie przejechaé¢ cho¢ zrgbka nieznanej ziemi? Wiec
dwa tygodnie dla Islandji, a sze$¢ dla Samuela. Pdznigj
juz pot na pot. Wreszcie juz tylko Islandja. Znalazt sie
towarzysz podr6zy: Brat. Orzekt odrazu, ze mys$l jest
pierwszorzedna. WoyjechaliSmy, zaopatrzeni w inwentarz
pochodowy, mapy, ksiazki i, gtdbwna, pasje wioczegi. Sa-
muel zostat odtozony, zdawato mi sig, ,ad calendas
graecas“. Ksigzka podréznicza wisiata juz w powietrzu.
Choéby dlatego, ze musiatem od wydawcoéw pobra¢ za-
liczki na koszta podrozy. Zaliczka znaczy zobowigzanie
napisania ksiazki.

I nicby sie juz wiecej nie statlo, gdyby nie to,
iz Samuel ,wybucht* we mnie w posrodku podrozy.
W samym $rodku wyspy, podczas konnego przemarszu
islandzkich pustkowi. Dlaczego?... bo wybucht zamysty
literackie, raz powziete, sg jak malarja — nie uciekniesz
od niej, ani nie wiesz, kiedy nastgpi atak. Cho¢ — sproé-
buje sie wyttumaczy¢. Krajobrazu islandzkiego nie znosi
sie tatwo. Straszliwa niezmiennos¢ lodowcow i skat, po-
mimo swej wspaniatosci, przerazi rychto stabg dusze
cztowieka. Jest to co$ jak los. Jesli go czujesz zbyt
dtugo nad sobag, zapominasz o zachwycie i pokorze
i zaczynasz sie buntowaé, szukaé¢ ratunku w zywotnosci
swego choéby tam jak maitego istnienia. Buntowniczy
Samuel miat tu wiec piekne pole do dziatania. 1 dziatat.
W diugich przejazdach, w postojach ws$rod biatej nocy
powstawaty wizje scen, konfliktéw, coraz to wyrazniejsze
i bardziej szczegétowe. Umyslona i zarzucona proporcja
czasu miedzy Samuelem a Islandjg 6:2, p6t na p6t i 0 do
wszystkiego — wrdcita w odwrotnym Kkierunku. Na stat-
ku w drodze powrotnej myslatem juz tylko o Samuelu,
budzac powszechne zdziwienie samotnemi gonitwami
dokota pokiadu.

Po powrocie do Warszawy usitowatem powréci¢ do
harmonijnej proporcji pét na poét, t zn. pisatem réwno-
cze$nie ,,Samuela“ i ,Wyspe na chmurnej pdétnocy“. Jedno
rankiem, a drugie wieczorem. Szto jaki$§ czas, a potem
sie urwato. Wyspe skonczytem. Nie podobata mi sie
zresztg. Bytem zdziwiony goracem przyjeciem, jakiego
zaznala u Kkrytykéw i wsréd czytajgcej publicznosci.
Robote nad Samuelem musiatem przerwa¢ na po6t roku.
Zdawato mi sie, ze go juz nigdy nie skoncze, chyba
zebym znéw gdzie§ wyjechat. Skorniczytem mimo tego
w lecie ubiegtego roku, nie wyjechawszy nigdzie. Po-
dobat mi sie bardzo. Nie zdziwie sie juz jednakze, sko-
ro sie nie spodoba innym.

Niemadra to pono rekomendacja dzieta, ktore sie
ma ukazaé, ale c6z robi¢. Jezeli juz anegdota o sobie —
niechze bedzie, jak byto. Oto wszystko.

F. Goetel.
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Organizacja artystyczna Stanistawa Noakowskiego skrojona
byta na nieprzecietng miare. Malarzem, zakochanym do szalehstwa
w architekturze, nazwat go Tadeusz Pruszkowski. Noakowski, wedle
stdbw Mieczystawa Wallisa, odkryt rodzaj tworczosci, ktéry mu
odpowiadat najlepiej — fantazje architektoniczng. Byt w niej jedyny
i niezrownany, i ona rozstawita jego imie nietylko zagranicga — ale
i w Polsce. Niema dzi$ kulturalnego cztowieka u nas, ktéryby nie
znat i nie pragnat posiada¢ jego szkicow z dziedziny architektury,
tak niezmiernie bogatych i réznorodnych, tak wiele méwjacych przy
pozornem ubéstwie ' prostocie srodkéw, wydobywajgcych na jaw cate
bogactwo formy kilkunastu nieraz linjami.

Autor monografji, ktéry potrafit zrozumie¢ doskonale organi-
zacje twoérczg zmartego artysty, ktéry w krétkim, syntetycznym
szkicu nakreslit wyrazista jego sylwetke artystyczng, kladzie z naj-
wiekszg stuszno$cig nacisk na szczerze polski charakter jego twor-
czoéci, na ,przechodzace wszelkie pojecie* bogactwo i rozmaitosé,
zrekonstruowanej przez niego architektury polskiej.

Préocz ciekawego studjum Wallisa zawiera tomik 32 doskonale
odbite reprodukcje arcyrysunkéw Noakowskiego, dobierane jeszcze
przez dzi$ juz niezyjgcego artyste, i dajace doskonale pojecie o ca-
toksztatcie jego twdrczosci.

K. SICHULSKI
PRZEZ WEADYSEAWA KOZICKIEGO

MONOGRAFJE ARTYSTYCZNE Tom XIX

32 llustracje Cena zt. 3.50

Studjum wytrawnego i wytwornego znawcy i historyka sztuid,
jakim jest Wiadystaw Kozicki, zapoznaje czytelnikéw z olbrzymia
tworczoscig Kazimierza Sichulskiego, tworczoscia, ,ktérej bujnosé
i preznos$¢ niewiele majg réwnych sobie na catym obszarze sztuki“.
Mimo szczupte ramy studjum, potrafit Kozicki da¢ doskonatg i wnik-
liwg synteze twdrczoséci artysty, ktéremu nie obce sa wszystkie nie-
mal dziedziny malarstwa, ktéry ,w obrebie kazdej prébowat rozwig-
zywal najbardziej zasadnicze jej problemy*.
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LUDOMIR ROZYCKI
O SWOJEJ OPERZE

CASANQOVA

Posta¢ Casanovy, je-
go przezycia, epoka, na tle
ktérej dziatat ten jedyny
w swoim rodzaju awantur-
nik, pociagata mojg wyo-
braznie juz bardzo dawno,
juz w pierwszym okresie
mojej tworczosci. Bogatem
zrédtem muzycznego na-
tchnienia tej epoki jest ero-
tyzm i zwigzany z nim romantyzm. Casanova, obok ta
wielu réznorodnych cech, jest wiasnie uosobieniem te-
go romantyzmu i erotyzmu epoki, ktéra mineta bezpo-
wrotnie.

Casanova w mojej muzycznej interpretacji nie jest
bynajmniej tylko lekkoduchem, motylem fruwajgcym
z kwiatka na kwiatek. Na dnie jego duszy, taknacej
coraz to nowych wrazen, spoczywa wspomnienie giebo-
kiej mitosci, obraz ukochanej kobiety, jedynej wybranej
z posrod wielu, od ktérej czesto odchodzi, ale i powraca;
tern wiecej steskniony, tern stalszy w swoich uczuciach.

Bogactwo wrazen, coraz to inna sfera buduaréw
i patacéw, nieznanych krajow, gdzie stynny Casanova
tak mile, tak goscinnie byt przyjmowany, nie zaciera
wspomnienia jego mitosci ku jedynej, ukochanej Caton

Obok tego pierwiastku erotyzmu, ktdry dominuje
w psychologicznym konflikcie catej mojej opery, pocig
gatla mnie niestychanie nieustanna zmiana nastrojéow
ktére osnuwajg calg akcje jakby miekkag tkaning, mie
niaca sie bogactwem barw. Ten osobliwy typ donzuana
tak kochanego przez kobiety, szukat podniety dla swych
wrazen na catym Swiecie, a zycie ujmowat lekko, po
szampansku. W upartej daznosci do coraz to nowych
przezy¢ potrafi oszukiwaé, wySmiewaé sie z moznych,
powaznie rysowaé¢ dla swego krdlewskiego przyjaciela
wzory zabotdw, potrafi sie zdoby¢ na niebywalg odwage,
ucieczke ze stynnych wiezien, wreszcie, w karnawatowym
szale, zapominajgc o grozacem mu niebezpieczenstwie,
potrafi wystrychngé na dudka tak groZzng persone, jakim
jest prefekt policji.

Zycie jest dlan barwnym epizodem, a spotykani lu-
dzie to pionki, ktore sugestjonuje dla swych celéw wer-
wg i czarem swojej osobistosci.

Casanova, nieporéwnany mistrz zycia, zmartwych-
wstaje w epoce wspdiczesnej w calej swej okazatosci.
Poprzez wiek caly znowuz pocigga wyobraZznie prze-
moznym czarem. W ostatnich czasach w Niemczech
i we Francji pojawita sie olbrzymia literatura, specjalnie
poswiecona Casanovie.

Powracajgc raz jeszcze do podioza psychologicz-
nego opery, zaznaczam, ze pragnatem w muzyce Casa-
novy da¢ wyraz tej lekkosci, beztroski i storica, jakiego
tak malo mamy w zyciu. 'Mo6j Casanova nie filozofuje,
nie chodzi na koturnach, rozkoszuje sie zyciem, zaréwno
nad brzegiem zitocistego Bosforu jak i w komnatach pol-
skiego krola, bawi sie na lagunach tajemniczej Wenecji
i wreszcie, jako starzec, pogodnie powraca mys$lag do
swego bujnego zycia, ktérego szczytem jest niezatarte
wspomnienie o ukochanej Caton.

Ludomir R&zycki.

CO CZYTAC S

EDWARD LIGOCKI

ZWID Z+EGO DUCHA

Str. 176 POWIESC Cena zt. 4.50

Nowa, po dituzszem milczeniu powies¢ Ligockiego jest wielce
interesujgca ze wzgledu na pewien trudny problemat z dziedziny
demonologji religijnej, o rozwigzanie ktérego pokusit sie autor na
kartach ksigzki w zwigzku ze wzrastajgcemi w zyciu narodéw Zachodu
wptywami wschodniego rozktadu. Nader ciekawy obraz lozy mason-
skiej greckiego obrzadku, oryginalnie postawiona fabuta powiesci,
doskonaly rysunek gtéwnych bohateréw’ powiesci: pani Wandy,
Szturma i Herburta, ujecie ich psychicznego i zewnetrznego zycia,
Swietne sylwetki wystepujacych epizodycznie postaci z osobg pro-
wincjonalnego ksiedza kanonika na czele — sktadajg sie na nieprze-
cietng catosc.

Ligocki, jako autor, moze mie¢ albo zdecydowanych zwolen-
nikéw, albo wrogéw. Jego twdrczo$¢ z ostatnich lat, zyskujac bodaj
jeszcze na sile wyrazu artystycznego, krystalizuje sie coraz wyrazniej
pod znakiem ,rzymskich $wiata korektur”, ,by nie zgast plomien
wieczny w ziemiach Krélowej Korony Polskiej“. | dlatego czytelnik
lie moze obojetnie odtozy¢ jego ksigzki po przeczytaniu.

EMILJA ZIENKOWICZOWA

LULU NA RIVIERZE

Itr. 264 POWIESC

Cena zt. 6.50

.Lulu na Rivierze* to dzieje miodej dziewczyny, rzuconej
skutek zrzadzen losu i lekkomys$Inosci matki na powojenna Riviere
ancuska, w nader trudne warunki zycia.

Lulu, cérka bogatego przemystowca, zrujnowanego i zamordo-
wanego przez bolszewikéw, musi walczy¢ zaréwno z niepraktyczno-
écig i pociggiem do hazardu matki, z nowein S$rodowiskiem, ktére
chce wchiongé ja, urobi¢ na swojg modte i wyzyskaé jej wdziek
i urode — wreszcie — z sama soba, z ogarniajacg ja w tej chorobli-
wej atmosferze zadza dobrobytu i uzycia — choc¢by za cene samej
siebie — i stawy.

Autorka, mieszkajaca stale na Rivierze, zna doskonale $rodo-
wisko, na ktore sktadajg sie wykolejency rosyjscy, przer6zni dorob-
kiewicze wojenni z catego Swiata, artysci i przedsigbiorcy filmowi,
niebieskie ptaki réznego autoramentu, szumowiny ludzkie, drapujace
sie w falszywe, arystokratyczne nazwiska. Na takie, barwnie i pla-
stycznie narysowane tto rzucona jest sjdwetka bohaterki, skreslona
subtelnie, z ujmujacym wdziekiem.

PROMIENISCI

FILOMACI FILARECI
ZEBRAL | OBJASNIL HENRYK MOSCICKI
Wydanie trzecie, poprawione i uzupetnione, cena zt. 6.—
Wydanie w Bibl. Uniw. Lud. N° 47 — zi. 2.80

Nowe wydanie ksigzki p. t. ,Promienisci, w ktérym wydawca,
prof. Henryk Moscicki, zebrat szereg wspomnien o tej — jedynej
w swoim rodzaju i tak pamietnej w dziejach naszej poezji — orga-
nizacji mtodziezy akademickiej (wspomnien, pisanych przez samych
Promienistych: Zdanowicza, Domeyke, Mickiewicza, Zana, Chodzke,
Odynca, oraz pracy J. Lelewela: Nowosilcow w Wilnie), zostato po-
prawione i uzupetnione. O pozytku ksigzki $wiadczy to trzecie
w ciagu dos¢ krotkiego czasu wydanie dobitnie! Dobrze sig tez stato,
ze pomyslano jednocze$nie i o taniem, dostepnem wydaniu popu-
larnego zbioru, ktéry ukazuje sie w dwu postaciach — wydanie
zwykte — na papierze bezdrzewnym, — drugie — w zastuzonej ko-
lekcji ,Bibljoteczka Uniwersytetéw Ludowych*— w bardzo starannej,
cho¢ skromniejszej szacie zewnetrznej

CASANOVA

partytura fortepianowa opery

LUDOMIRA ROZYCKIEGO

UKAZE SIE W DRUKU W DNIACH NAJBLIZSZYCH
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JAN ST. BYSTRON

WSPOMNIENIA SYRYJSKIE

BEJRUT, PALMIRA, DAMASZEK

Str. 184 15 ilustracyj Cena zt. 11—

Ksigzka prof. Bystronia pomnaza polska literature podréznicza
i wzbogaca wykaz ziem, zdeptanych polskg stopa. Kraj to niebyle-
jaki, kraj, po ktéorym ,od tysigcoleci chodzi historja“, kraj, ktory
i dzis§, w zagmatwanym splocie stosunkéw miedzynarodowych, nie
na ostatniem stoi miejscu, kraj, ktéry w literaturze Swiatowej, za-
réwno t. zw. powaznej, w beletrystyce, a bodaj i w tajnej ,literatu-
rze* wywiaddéw politycznych wazkg gra role.

Prof. Bystron znaczng cze$¢ drogi, nie liczac poézniejszego
pobytu i wedréwek, odbyt z karawang syryjsko-palestynskiego zjazdu
archeologicznego wiosng r. 1926. Ksigzka jego jest owocem tej
podrézy, ale, jak pisze Zdzistaw Debicki w ,Kurjerze Warszawskim*
z 28. L. r. b.,, mylitby sie ten, ,kto wnositby, iz w ksigzce znajdzie
suchy materjat sprawozdawczo-naukowy”“. Przeciwnie, autor ,zdaje
nam tylko sprawe z rzeczy widzianych i z wrazen, doznanych na
Wschodzie. A czyni to w sposéb tak zajmujacy i barwny, znamio-
nujacy tak wytrawnego i doskonalego pisarza, ze ksigzka jego do-
starcza w czytaniu rzadkiej przyjemnosci, speiniajagc podwdjng role,
to znaczy zwiekszajac i pogtebiajagc zaséb naszych wiadomoscig da-
jac nam prawdziwag estetyczng rozkosz“. ,Dla nie - politykéw lecz
dla mitosnikéw sensacji historycznej, pisze dalej Debicki, jest tu
ciekawy, jak romans, rozdzial, posSwiecony ostatniej krélowej Pal-
miry, stynnej lady Hester Stanhope, z ktérej oryginalna postacig
wigze sie nie mniej oryginalny a bliski nam Count Rewisky, czyli
poprostu Emir Tadz Fahr Rzewuski.

Jakze wiec tych kart nie przeczyta¢ z zapartym oddechem?*

Ksigzke zdobig ilustracje ze sztychéw z dziela Cassas'a —
,Voyage pittoresque de la Syrie* — z r. 1798.

KAROL HEAWICZKA

SOLFEZ POLSKI

PODRECZNIK CZYTANIA NUT GLOSEM
W UKLADZIE 1, 2 i 3 GLOSOWYM

Str. 26 Czes¢ | Cena zt. 1.40
Wydanie dla nauczyciela z objasnieniami metodycznemi

Str. 52 Cena zt. 1.80
Przeznaczony dla szk6t powszechnych, S$rednich, zawodowo-

muzycznych i seminarjéow nauczycielskich podrecznik czytania nut
gtosem prof. Karola Hiawiczki, ktérego cze$¢ | ukazata sie obecnie
w druku, jest wielkim krokiem naprzéd w dazeniu do rozwigzania
zagadnienia wiasciwego podrecznika z tego zakresu dla szkét pol-
skich. Autor ma na tem polu wielu zastuzonych poprzednikéw, pod-
recznik jego jednak odznacza sie logicznie i niezmiernie Kkonse-
kwentnie rozwinietym planem — przeprowadzenia nauki czytania
nut gtosem na podstawie polskich piesni ludowych — zywych i po-
siadajacych nieprzemijajaca wartos¢ artystyczng, uporzadkowanych
metodycznie w ten sposéb, ze stanowig do pewnego stopnia wy-
czerpujacy, doktadnie obmys$lony system solfezu.

Wydanie specjalne cz. 1 dla nauczyciela zawiera objasnienia
metodyczne do catosci podrecznika.

Podrecznik ten uzyskat W rekopisie nader pochlebng ocene
w Ministerstwie W. R. i O. P.

CZYTAC

STYCZEN — LUTY 1929.

Dr. HENRYK ROWID'

PSYCHOLOGJA PEDAGOGICZNA

Str. 356 22 rysunki

Ksigzka pomyslana jest jako podrecznik dla miodziezy, przy-
gotowujacej sie do zawodu nauczycielskiego; ma jej utatwi¢ wniknie-
cie w zycie duchowe dziecka w wieku szkolnym, poznanie psychiki
ucznia i dania nauczycielowi podstawy wychowawczej w szkole
tworczej.

Praca autora, autora ,Szkoty twdrczej*,
j skonczonym, pracujacym juz nauczycielom.

Nie narzuca gotowych definicyj i formulek, ale zmierza do
tego, by miodziez kurséw nauczycielskich wesp6t z profesorem szu-
kata samodzielnie wyjasnienia réznorodnych zjawisk psychicznych,
by umiata stawia¢ sobie zagadnienia, jakie sie nasung w miare roz-
patrywania i analizy przejawéw zycia duchowego dziecka, by usito-
wata rozwigzywaé te przejawy w sposéb samodzielny. Podane przez
autora na konhcu kazdego rozdziatu przyktady zagadnien i ¢wiczen
majg na celu zastosowanie tej metody pracy. Terenem doswiadczen
ma by¢ szkota c¢wiczen.

Autor zaopatruje swa prace w bogatg najnowsza bibljografje
przedmiotu.

Podrecznik, oparty na diugiem doswiadczeniu prof. Rowida
w Panistwowem Pedagogjum i na Wyzszych Kursach Nauczycielskich
w Krakowie, jest pracg cenng i winien odda¢ wielkie ustugi. Jest
nadto jeszcze jednym z dowodéw wzmozonej tworczej pracy, jaka
w ostatnich latach prowadza nasze sfery pedagogiczne.

odda wielkie ustugi

JEDNOSC SWIATA

Pod tym tytutem ukazat sie przektad ksiazki Guglielmo Ferrero,
znanego i poczytnego zagranica historyka i socjologa. Stykajac s'e
wiele z wybitnymi przedstawicielami mysli politycznej ~ AmeryKki
i Europy i majac w ten spos6b szerokie pole do spostrzezeh, kresli
na ich podstawie obraz rozwoju stosunkéw $wiatowych i obraz jedno-
czenia sie ludzkosSci. Poruszajac szereg aktualnych i palgcych kwestyj
socjalnych, wystepuje autor jako wrég wszelkiego despotyzmu poli-
tycznego, jako rzecznik zasad demokracji, ktoérg pragnie widzie¢
uzdrowiong, bardziej przystosowang do potrzeb wykolejonej naszej
epoki, bardziej poddang wptywom elity umystowej.

W oryginale ksigzkg doczekata sie pieciu wydan, gdyz autor
potrafit ujgé napozér tak trudny i mato popularny temat tak lekko
i z takim humorem, ze czytamy ,Jedno$é¢ Swiata“ niemal jak zajmu-
jaca powiesc.

KUCHNIA POWOJENNA

PRZEPISY SMACZNEGO | TANIEGO PRZYRZADZANIA
SNIADAN, OBIADOW | KOLACYJ
ORAZ OSZCZEDNYCH CIAST DOMOWYCH

Wyprébowata | utozyta

PANI ELZBIETA

Str. 136 Cena zt. 3.50

Drugie juz wydanie popularnej ksigzki gospodarskiej, ktorej
zadaniem jest przystosowa¢ wydatki na t zw. popularnie ,zycie“
do wuszczuplonych, powojennych budzetéw, nie naruszajac zasad

djetetyki, higjeny — ani — co moze najwazniejsze dla gospodyn —
upodoban gastronomicznych domownikéw. Wydanie to zostato przej-
rzane, poprawione i uzupetnione przez autorke.

SERCE LODOW

NOWA POWIESC

FERDYNANDA GOETLA

UKAZUJE SIE W ODCINKU

TYGODNIKA ILUSTROWANEGO
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Rex Beach. GWIAZDA SAMOTNA.

Akcja Kksigzki rozgrywa sie nad granicag
Meksyku i Stanu Texas, w atmosferze ciggtego
napiecia i niepewnosci, a na tem tle tem wy-
razisciej zarysowujg sie mocne i energiczne
typy bohateréw powiesci. Fabuta jest zywa
i utrzymuje czytelnika w cigglem napieciu.

Psychologiczne postawienie postaci — moze
nieco naiwne dla zblazowanych Europejczy-
kéw — tchnie zato ta $wieza, ufng w siebie

sitg, pogoda i rozmachem, jaki wnosi do lite-
ratury beletrystyka amerykarska, zdrowa, tega,
nieskomplikowana i optymistyczna.

Warto przeczyta¢ ksigzki Beacha.

Jean Giraudoux. BELLA.

Bella, ktéra ukazata sie w oryginale w
r. 1926, wywotata ozywiong dyskusje na te-
mat swej w pewnym sensie sensacyjnej fabu-
ty, przyczem w pierwszej chwili strona arty-

styczna ksigzki, bardzo wybitna, zostata nie-
mal pominieta milczeniem.
Dla nas, dalekich od sensacji politycznej

francuskiej, jest Bella przedewszystkiem do-
skonata, o wysokich walorach artystycznych
powiescia, ukazujaca we wiasciwem, z maestrja
nastawion- m $wietle obraz duchowy wspo6t-
czesnej Francji. Doskonata ksigzka miata réw-
nie dobrego tlumacza — Marje Kuncewiczowa.

Pawet StasKo. PRZYGODA LESNEJ RU-

SALKI.

Powiesé¢ ,filmowa“. Widaé, ze autor re-
zygnuje juz z powiesci normalnych. 1 to
dobrze!

POGOTOWIE GOSPODARCZE POLSKI.
TOM L

Praca zawiera materjaly do zycia gospo-
darczego Polski, zebrane w seminarjum to-
waroznawstwa i inicjatywy handlowo - prze-

mystowej W. S. H. w Krakowie, pod kierun-
kiem prof dr. A Bollonda, pod katem wi-
dzenia odciecia Polski od dowozu z zagranicy.
Praca nie obejmuje catosci zycia gospo-
darczego, lecz tylko te jego dziedzine, ktorej
funkcjonowanie na wypadek wojny moze by¢
zalezne od surowcéw, poéHabrykatéw, fabryka-
toéw i urzadzen maszynowych, znajdujgcych sie
w danej chwili w kraju. Praca, sktadajgca sie
z szeregu wyczerpujacych studjéw, ma za przed-
miot jedynie zycie gospodarcze ,cywilne“.

Antoni CzyloK i Tadeusz NowaK. ARYT-
METYKA HANDLOWA. Cz. Il

Trzecia cze$¢ podrecznika, ktérego 2 pierw-
sze czesci uzyskaty juz aprobate Ministerstwa
W. R. i O. P., omawia rachunek procentu skia-
danego, rachunek mieszany, kalkulacje towa-
rowa, rachunek ziota i srebra, monet ziotych
i srebrnych, dewizy i papiery wartosciowe
na gietdach polskich, obliczanie dewiz i pa-
pieréw na gietdach zagranicznych, oraz podaje
zadania do kazdego z powyzszych rozdziatéw.

Adam Szelggowshi. STANY ZJEDNO-
CZONE AMERYKI POLNOCNEJ. U. S. A.

Tworzeniu panstwa i konstytucji amerykan-
skiej poswiecit autor, prof. Uniwersytetu lwow-
skiego, obszerng prace pod powyzszym tytu-
tem, kreslagc dzieje Stanéw od poczatkéw —
kolonji angielskiej — az do zwycieskiej walki
z metropolja, uzyskania i skodyfikowania nie-
podlegtosci w konstytucji 1787 r. Ze wzgledu
na dzisiejsza potege U. S. A, jak réwniez na
wage analogji omawianych czaséw do naszej
obecnej pracy panstwowej, ksigzka winna
uzyskac¢ szeroka poczytnosé.

Bolestaw KosKowsKi.
WOJU CZY PRZEWROTU.

Broszura znanego publicysty ma charakter
wyraznie polemiczny — tematem jej sa spra-
wy, zwigzane z projektami ujecia w ostatecz-
ny system naszego zycia politycznego.

CHCECIE ROZ-

CO CczYTAC

Dla wszystkich, cenigcych spokéj i wytraw-
no$¢ sadu autora — bedzie jego broszura cen-
ng i ciekawa lektura. Polemika Noskowskiego
oswietla doskonale zagadnienie, pod znakiem
ktérego toczy sie dzi$ zycie, o$wietla je kry-
tycznie, ale spokojnie, bo — z petng Swiado-
mosécig faktu, ze ,forma rzadu, ktéra nie jest
owocem diugiego szeregu wypadkéw, nie-
szcze$¢, wysitkow i préb ze strony narodu,
nigdy nie pusci korzeni®.

T. D POLITYKA KONSERWATYWNA.

Powazna praca p. T. D. nie jest pracg ak-
tualna, jesli chodzi o samo ujecie tematu, roz-
patrywanego nie przez pryzmat chwili obecnej
ale bardziej ogdlnie, zasadniczo — nie mniej
jednak jest aktualna, zwlaszcza w dzisiejszych
czasach, czasach $cierania sie na catej kuli
ziemskiej Swiatopogladéw politycznych.

Gtebokie ujecie zagadnienia, oparcie swych
postulatéw na przetrawionych samodzielnie
sadach i pogladach znakomitych teoretykéw
polityki z K. Renouvier na czele sprawia, ze
,Polityka konserwatywna* bedzie cenng lek-
turg dla tych wszystkich, ktérzy zagadnienia
spoteczne traktujg nie sub specie chwili bie-
zgcej, ale giebiej sie niemi interesuja.

Stefan Eugenjusz Osten. NA MARGI-
NESIE.
Petny tytut broszury brzmi: ,Na margine-

sie obecnego zycia politycznego Polski. My-
§li Pitsudczyka“. Mimo wyraznej przynalez-
nosci do pewnego obozu politycznego autor
jest cztowiekiem objektywnym i, rozstrzasajac
bolgczki naszego zycia politycznego, nie waha
sie wypowiada¢ saddéw, skierowanych ostrzem
tak dobrze na przeciwnikéw politycznych, jak
i na wiasny oboz.

Stanistaw toza i Stanistaw BienKowsKi.
ORDERY | ODZNACZENIA KRAJOWE | ZA-
GRANICZNE.

Ksigzka tozy i Bienkowskiego zapetnia
luke w polskiej literaturze specjalnej, przyno-
szgc szczegbOtowe a treSciwie ujete wiadomosci
o orderach krajow catego $wiata, ich hierar-
chji, dewizach, Swietach orderowych, zastu-
gach, za ktére sg nadawane, sposobach ich
noszenia i t. d.

Praca, wydana nader starannie, na dosko-
natym papierze, przynosi w tekscie 80 ilustra-
cyj i 8 tablic wielokolorowych z doskonatemi
podobiznami odznaczenh.

ZARYS HISTORJI WOJENNEJ PULKOW
POLSKICH 1918—1920

Z inicjatywy wojskowego biura historycz-
nego ukazuje sie, jako wydawnictwo zeszyto-
we, historja wszystkich putkéw polskich, kté-
re uczestniczyty w walkach 1918- 1920. Kazdy
zeszyt stanowi cato$¢é, poswiecong jednemu
putkowi. Dotychczas ukazato sie 6 zeszytow,
omawiajacych: 11 putk utanéw legjonowych,
38 putk strzelcow Iwowskich, 57.i 32 pukki
piechoty, 85 putk strzelcdw wileriskich, 2 putk
piechoty legjonow.

Roman UmiastowsBi. LUDZIE GLEBIN.

Ksiazka stanowi dopetnienie arcyciekawrych
,Ludzi morza“. Bogactwo zebranego przez
autora z pamietnikéw i dokumentéw materjatu
dotyczacego wojny podmorskiej w jej dla zu-
petnego nawet laika zrozumiatych przejawach,
daje jasny i plastyczny obraz trudnosci, nie-
bezpieczenstwa i bohaterstwa, jakiem odzna-
czali sie ci, ktérych los wojny przeznaczyt
do walki pod powierzchnig woéd, daje doktad-
ne pojecie o $rodkach i sposobach, jakie mu-
sieli stosowa¢ Sprzymierzeni, by unikngé gro-
zacej im z pod morskich woéd kleski.

Ed. Claparede. SZKOLA NA MIARE.

Broszura, ktéra przetozyt dr. Zygmunt
Ziembinski, porusza oddawna interesujace pe-

7
dagogéw zagadnienie liczenia si¢ w nauce
szkolnej z roéznorodnosciag uzdolnien wsrod

uczniéw i sposobéw uwzgledniania tej rézno-
rodnosci w pracy w szkole.

Dr. Jan JaKébiec. PODSTAWOWE WSKA-
ZANIA DYDAKTYCZNE.

Krotka a petlna tresci broszura, w ktorej
autor omawia zasadnicze metody nauczania,
w zwiazku z pradami, nurtujgcemi obecnie
sfery pedagogiczne.

W. PrzanowsHi, M. SzczawinsKa, J. Wéj-
ciK. SAMORZAD W SZKOLE POWSZECHNEJ.

Niezmiernie ciekawe dla sfer, interesujacych
sie sprawami pedagogiki i wychowania nowo-
czesnego, zagadnienie samorzadu szkolnego
poruszajg autorzy nie z punktu widzenia su-
chej teorji, ale praktycznych préb, dokonanych
przez nich w szkole im. K. Szlenkera w War-
szawie, w szkole powszechnej w Pruszkowie
i szkole powsz. N® 29 w Warszawie. Ciekawag
ksigzke poprzedzit przedmowag B. Nawroczynski.

KALENDARZ PEDAGOGICZNY ,PRZYJA-
CIELA SZKOLY*.

Normalny kalendarz kieszonkowy,
rajacy szereg wiadomosci,
sie nauczycielowi.

zawie-
mogacych przydaé

Kazimierz Krol. WSKAZOWKI JEZY-
KOWE do tekstu wydawnictw urzedowych.

Wskazéwki te, dotyczace tekstow Konsty-
tucji Rzeczypospolitej oraz ,Dziennika Urze-
dowego Ministerstwa W. R. i O. P., a zawie-
rajace przeglad wydawnictw, poswieconych
poprawnosci jezyka, moga mle¢ ogdlniejsze
znaczenie.

Jo6zef SysKa. O TRAKTOWANIU UCZ-
NIOW szczeg6lnie zdolnych.

Krotka i znéw tresciwa a poruszajaca do-
nioste dla szkolnictwa zagadnienie indywidua-
lizacji traktowania uczniéw w szkole praca
omawia sprawe ogd6lnie i podaje odnosne ma-
terjaly dosSwiadczen szkolnictwa u nas i za-
granica.

Stanistaw Zenon ZaKrzewsKi.
1 MANOWCE REKLAMY.

Broszura, nader interesujaca dla wszelkiego
rodzaju producentow. Autor, cztonek
Rady Administracyjnej I'Union continentale
de la publicité w Paryzu, porusza w szeregu
tresciwych i zwartych artykutéw zagadnienia
og6lne, dotyczace roli reklamy w dzisiejszem
zyciu gospodarczem, dajac jednocze$nie prébe
uzdrowienia stosunkéw w tej dziedzinie, jak
réwniez szereg konkretnych wskazéwek, przy-
stosowanych do warunkéw naszego rynku.

DROGI

Dr. Kazimierz Karaffa-Korbut. HIGJENA
PRACY. Tom I

Ksigzka jest pierwszg cz.eScig pracy, za-
krojonej na wieksza skale. Ustaliwszy we
wstepie zasadnicze pojecia pracy, higjeny pra-
cy i metodyki, omawia autor szczegétowo
zmiany, zachodzace w ustroju ludzkim pod
wplywem pracy, energetyke pracy, ruchy ro-
botnikéw (w znaczeniu fizjologicznem) — wre-
szcie fizjologje zmeczenia. Ze wzgledu na gte-
bokie a dostepne wujecie przedmiotu praca
dr. Korbuta, wzbogacajgca tak uboga nasza
literature tego przedmiotu, jest bardzo poza-
danem i cetinem wydawnictwem.

KALENDARZE KASPRA WOJNARA.

Jak co roku wydata ksiegarnia Wojnara
szereg cieszacych sie popularnosciag kalendarzy.
Oto ich wykaz.

Polski Kalendarz
JWiarus® na rok panski

Wielki
powszechny*
rok 1929

Marjanski
192 9

ilustrowany ,Kalendarz
Kaspra Wojnara na



,Gospodarz“, kalendarz ,Wydawnictwa

imienia Tadeusza Kosciuszki“ na rok" pan-
ski 1929
,Polak”“, kalendarz historyczno-

powiesciowy na rok 19209
SPRAWOZDANIE O STANIE ZDROWOT-

NYM.

Ukazato sie ,Sprawozdanie o stanie zdro-
wotnym Rzeczypospolitej Polskiej oraz o dzia-
talnosci witadz i instytucyj zdrowia publiczne-
go w roku 1926“. Sprawozdanie wyszto na-
ktadem Departamentu Stuzby Zdrowia M. S. W.

Michat Arct. JAK POWSTAJE KSIAZKA.

Popularnie ujety, dobrze wybranemi foto-
grafami wywody swe ilustrujgcy szkic, oma-
wiajacy powstawanie ksigzki — wiec sprawe
sktadu, druku, papieru i jego wyrobu, roboty
introligatorskie, wreszcie sprawe kolportazu
ksigzki — opowiedziane czytelnikom ,Mojego
Pisemka“. Ksigzka winna zainteresowa¢ i do-
rostych czytelnikéw.

Kazimierz Dobrowol™Ki. PRZYCZYNKI
DO DZIEJOW SREDNIOWIECZNEJ KULTU-
RY POLSKIEJ Z REKOPISU SZCZYRZYC-
KIEG.O.

Odbitka ze ,Studjéw staropolskich®, ksiegi
ku czci Aleksandra Brucknera.

A. CzerwinskKa. PIETNASCIE LAT ROSJI
W POLSCE.

Drugie wydanie dawno wyczerpanej a przed
~wojtig tajemnie do bytej Kongreséwki kolpor-

towanej broszury, omawiajacej dzieje pietna-
stolecia 1815— 1830.

Michalina UlanicKa. PROWADZENIE
DOMU.

Drugie wydanie pozytecznej ksigzki zostato
przerobione i uzupetnione, co, wobec wzrasta-
jacego pradu ku stosowaniu we wszystkich
dziedzinach zycia organizacji naukowej, wpty-
nie dodatnie na poczytno$¢ pracy.

Paulina TrzeciaKéwna. NAUCZANIE
PRZYRODY W KLASIE PIATEJ SZKOLY
POWSZECHNEJ.

Ksigzka jest podrecznikiem metodycznym
dla nauczyciela z zakresu systematyki ogolnej
i fizjologji roslin, oraz rozmieszczenia zwierzat
i roslin na powierzchni ziemi. Pogadanki
z tego zakresu uzupeinione sg przez wpro-
wadzenie lektury, majacej za zadanie uzupetnié¢
tre$¢ samej lekcji — i urozmaici¢ jg. Autorka
wydata poprzednio podobng ksigzke dla kla-
sy IV.

Jadwiga Wierzbin«Ka. NAUKA SPIEWU
W SZKOLE POWSZECHNEJ. CZ. Il

Ksigzeczka zawiera wskazéwki dla nauczy-

cieli szkét powszechnych, wyktadajacych w kla-
sach Il, 11l i IV-tych szkét.

Ks. Jézef ArchutowsKi. HISTORJA SWIE-
TA STAREGO TESTAMENTU.

Nowe to, 3 zkolei wydanie znanego pod-
recznika, przystosowane do programu nauki

rei gji w klasie | gimnazjéow, ukazuje sie
w starannej szacie zewnetrznej, z licznemi,
dobrze odbitemi ilustracjami.

Dr. Jerzy Adamkiewicz. ROLNICTWO

W USTROJU GOSPODARCZYM, NIEMIEC
1 JEGO WIDOKI NA PRZYSZtOSC.

Autor, konsul Rzplitej w Lipsku, udowadnia,
na podstawie niemieckich statystyk urzedo-
wych, ze Niemcy nie majg gospodarczej przy-
czyny do walki z Polska, jako dostawca S$rod-
kéw spozywczych.

Fortunat
I KONICZYNY.

Ksigzka jest bodaj jedyna w polskiej lite-
raturze specjalnej pracg popularng o uprawie

Starzynski. STRACZKOWE

coczyTAC

roslin straczkowych i koniczyn; daje ona, po-
za wiadomosciami og6lnemi o hodowli roslin
motylkowych, blizsze szczegéty o uprawie
grochu polnego, peluszki, fasoli, bpbu i t d.

STYCZEN — LUTY 1929.

Napisana zwiezle (80 str.) przez wytrawnego
rolnika-praktyka, bedzie cennym przewodni-
kiem praktycznym, dostepnym przez niska
cene.

PoKtosie gwiazdkowe

Z posrod istnej powodzi gwiazdkowych
wydawnictw dla dzieci i mtodziezy, jakie uka-
zaly sie w minionym sezonie, bardzo wiele
nie zdazyto do redakcji przed zamknigciem
numeru gwiazdkowego.

Ksigzki te jednak nie traca aktualnosci,
mimo, ze ,gwiazdka* juz minela, to tez stop-
niowo bedziemy je omawiaé na tamach ,Co
Czytac“, tem bardziej, ze znajdziemy ws$rod
nich wiele rzeczy naprawde wartosciowych
zaréwno pod wzgledem tresci, jak i szaty ze-
wnetrznej. Sa wsrdéd nich i skromne napozor,
istne kopciuszki, gotowe jednak rozkwitngé
w zetknieciu z kochajgcem seiduszkiem dzie-
cintiem, a nawet znaczna ich ilo$¢ nie budzi
W nas zastrzezeri. Dobrze jest, ze miodziutkie
nasze pokolenie zostaje tak hojnie obdarowa-
ne ksigzkg witasnie. Niech rosng bibljoteki
dziecinne, niech mitodzi czytelnicy uczag sie
kocha¢ ksigzke nietylko jako zabawke, nie-
tylko jako chwilowg rozrywke, ale jako state-
go towarzysza, z ktéorym mozna sie rozstawac,
ale do ktérego sie zawsze powraca, szanuje
i kocha.

A teraz omoéwimy niektére z nadestanych
nam wydawnictw, wracajac do innych w na-
stepnych numerach pisma.

Andersena: NAJPIEKNIEJSZE BASNIE,
luksusowo wydane, w duzym, efektownym for-
macie, ze stylizowanemi, pelnemi niezwykiej
subtelnosci i finezji barw ilustracjami Kay
Nielsena.

Dobrg mys$l mieli wydawcy wypuszczajac
nowe wydanie tych madrych, gtebokich bajek,
bajek, ktére sie nie znudza, nie przezyja ni-
gdy. Z niecierpliwoscig oczekujemy czesci
drugiej.

Ewy Szelburg: WESOLE HISTORJE, z do-
skonatemi petnemi humoru rysunkami St. Bo-
binskiego podaja w zywej i prostej formie
ucieszne przygody: Szaraczka-zajgczka, mysz-
ki-Gryzimordki, kogutka-Szataputka, i innych
zwierzatek. Ewa Szelburg wzbogacita kolek-
cje swych utworéw dziecinnych bardzo mitg
ksigzeczka.

Oryginalny pomyst wierszyka dla dzieci
dat J. JanKowsHi w ksigzeczce: LIST MI1CI
DO KICI.

Ostatnie stowo drugiego wiersza strofki
zastgpione jest obrazkiem tak, ze dziecko,
czytajac, musi je zgadywaé — co przyjdzie
mu tatwo, bo obrazek narzuca jego wyobrazni
nietrudny rym. Cato$¢ zabawna i mita. llu-
stracje — cate czeredy doskonatych w wyra-
zie kotkbw — A. Gramatyka Ostrowskiej.

Smieszne i wesote przygody zwierzat i pta-
kéw, tatwym, ptynnym wierszem pisane, uka-

zaty sie w zbiorku pod tytutem: ,WESOLY
STRACH*, piéra M. Arcta. Zdobig je bardzo
wesote, mite i doskonate ilustracje. Szkoda,

ze bez podpisu.

,BAL | KONCERT U SIKORKI* Or-Ota,
znane i cieszace sie powodzeniem u dziatwy

wierszyki, ukazaly sie w nowem wydaniu.
llustracje do ,ptasiego balu* — A. G. Ostrow-
skiej — bezkonkurencyjne.

llustracje tej samej autorki zdobig prze-
Slicznie trzecie wydanie wierszykéw M. Dy-
nowshiej: MALA OGRODNICZKA. | tu

Ostrowska wykazuje zupetnie niepowszedni
talent i dar przystosowania ilustracyj do po-
ziomu dziecinnych zainteresowan i upodoban,
bez szkody dla artystycznego wyrazu.

H. Radwanowej: JACUS, to ksigzeczka
na ktérg sktadajg sie codzienne przezycia
chtopczyka, Jacusia, jego zabawy, kilopoty,
przyjaznie i zmartwienia, ujete w forme fa-
twych powiastek. Cato$¢ ujmujaca przez swa
prostote, nie pozbawiona tez daru bystrej ob-
serwacji i znajomosci dzieciecego serduszka.

STACH SOBIE - PAN, H. Bobinshief, to
taki maty pan, co ma lat trzy, i sadzi, ze
juz wszystko wie i wszystko umie robi¢. Stach
bywa smutny, bywa wesoty, bywa zdziwiony
lub ciekawy. Jest przemitem, rozkosznem
dzieckiem, formujacym sie malutkim cztowiecz-
kiem. Bardzo wesota i ciekawa ksigzeczka,
zdobig ja rysunki H. Mortkowiczéwny, proste
i bardzo wymowne.

Marji Buyno-Arctowej, ulubionej autorki
naszych dziewczynek, mamy az cztery ksigzki,
wszystkie ilustrowane.

Druga cze$¢ CZYTAIMY SAMI, w nowem
wydaniu zawiera 3 powiastki i przesliczng
bajeczke o $niezkach, wystankach sw. Mikotaja.

KAPRYSNA WIOSENKA to opowie$é o Wio-
sence, co kaprysita i nie chciata zej$¢ na
Swiat, by obja¢ rzady po zimie. W ksigzeczce
tej znajduje sie roéwniez zabawna powiastka
0 HISTORJ1 JEDNEGO NUMERU ,Pisemka“ —
ktory zabladzit i trafit do nory zajgczkéw.

BRYLANTY, powiastka o dziewczynce i jej

dobrem serduszku. Aneczka, chcac poméc
biednym, idzie do lasu, by tam nazbiera¢
brylantéw... ze $niegu. Koniec wyprawy —
w t6zeczku.

BOHATERKA. W tej ksiazeczce znajduja
sie trzy powiastki: jedna opowiada przygody
Hani i Zbyszka u ,ludozercy“, druga opisuje
wyprawie dwoch lalek i wizyte ich u zajacz-
koéw. ,Bohaterkg“ za$ jest mala Renia, ktéra
nie pozwala starszym dzieciom dreczy¢ swego
mtodszego braciszka.

Tadeusza DybczynsKiego — WPOPRZEK
SYBIRU zastuguje na uwage nietylko za na-
der poprawnie rozwinigtg fabute — dzieje
eksportowanych wgtgb Rosji harcerzy z b.
Kongreséwki i ich ucieczki, ale i za ciekawie
ujety materjat faktyczny. Fabute miodziez po-
traktuje — jak zwykta powies¢, ale niezawod-
nie wyczuje calg prawde zycia, bijacg w oczy
z tych kart ksigzki, ktére méwiag o przyrodzie,
ludziach i stosunkach Syberji, zaréwno pod
wzgledem opisowo-geograficznych, jak i tym,
na jaki kraj ten przez specjalng role w dzie-
jach naszych zastuguje.

SYN DALEKIEGO WSCHODU Wactawa
Czosnowstiiego, to ksigzka dla starszej nieco
miodziezy. Bohaterem jej jest mtody Chinczyk,
przyhotubiony przez Polakéw w czasie wojny
rosyjsko-japonskiej po stracie rodzicow w da-
lekiej Mandzurji i przywieziony do Polski.
Perypetje tego chiopca w szkole, dzieje je-
go duszy, ksztaltujacej sie na Polaka, i jego
wejscie w czynng stuzbe dla nowej ojczyzny
po jej zmartwychwstaniu, opisat Czosnowski
zywo i barwnie, i napewno zajmie swych mio-
dych czytelnikow.
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Zadajcie ostatnich nowosc

Zt. gr.

Batabuszynsk! A., arch. Ogélne wiadomosSci
wla ne. Materjaly budowlane. Konstrukcje i urzadze-
nia wewnetrzne. Plany i kosztorysy. Z 267 rysunkami

W tekscie i tabliCg ..o 12—
Barot-Forliere M. A. L Notre Soeur la Pologne.

budo-

Notes et impressions 65 ilustrations de A. Landelle . 5.30
Butenko P, inz. Wykresy i tablice do obliczania ptyt

i belek zelbetonowych. Wydanie 11 — rozszerzone . 3.—
Caloyanui M. A La justice pénale internationale 2—
Car i>t, Ministre de la Justice. Le dixiéme anniver-

saire du systeme pénitentiaire polonais.............. 1—
Chorzewski M, inz. Istota podatku obrotowego . 0.80
Czahyra A. O ube-zpieczeniu pracownikéw umy-

stowych. (Zwigz. Rew. P. Spé6tdz. Roln.) 1—
Dabrowska M. Updétnocnychsagsiadow .. 3.80
LEurope en Automobile. Guide officiel de Iasso

tion internationale des Automobile-Clubs Reconnus A. 1.

A. C. R. (Siége a Paris). Edité avec la Collaboration

de 33 Automobile - Clubs Nationaux. Sous la direction

du Service Spécial du tourisme Aut. Internat a Geneve.

(Atlas W OPTraW i€). et 45—
Ferrero G. Jednos¢ S$Swiata. Autoryzowany przeklad

piatego wydania S. Dembinskiego. Jedno$¢ Swiata.

Chiny a Europa. Abel i Kain. Fatszywe ziudzenie jed-

nosci. Wieza Babel. Lud suwerenny i jego dwie wole.

Powszechna amerykanizacja. Niebezpieczeristwo krysta-

lizacji. Naro6d i cywilizacja 3.50
Goetel F. Oprawaspoteczneliteratury. . . . 1—
Gutry Cz. Projekt wydawnictwa bibljografji

regjonalnej ..1.80
Hordysz * InsulaAescul-apii. Poezje ...3.50

— Ody prostackie. POEZJe. e 3.50

Jacyna J Przed przetomem. 1923—1926. Przezycia
Kwiatkowski E. Polska gospodarcza w roku 1928.
(Wyd. Przem. i Handl.) ..., 3.—
LubaczewsW T Czechostowacja. Sprawozdanie eko-
nomiczne z 1927 r. (Wyd. Minist. Spraw Zagran.)
Miynarski F Ztoto i banki biletowe. (Wyd. ,Prze-
mMyst i Handel™) ..o 8.—

Najnowsze prady umystowe Zachodniej Euro-
py. 4 odczyty: Handelsman M. — Francja. Mann M. —
Wiochy. Tretiak A. *~ Anglja. Halecki O. — Niemcy

Nowaczyh®w-1 A Wilhelm — Imperator 1888 — 1918
9 HISTOPATA i i i e s 1.50

Pamietniki Stanistawa Jana Czarnowskiego.
Wspomnienia z trzech stuleci XVIII, XIX i XX. — Po-
wroét do Warszawy z Konstantynopola. Zeszyt 25
Peche Cz Polskie ustawodawstwo gospodar-
cze. Zarys pierwszego dziesieciolecia (1918 — 1928).
(Wyd. Przem. i Hand.) . 4.—
Pitsudski J Premier Marechal de la Pologne. Ministre de
la Guerre. La psychologie du prisonier................. 2—
Pogoérski Jan z Koscielca. Sto Kassyd
skich z X wieku. Przetozyt

3.—

4—

2.50

0.80

Radlinska H. Ksiazka ws$réd ludzi. (Wyd. Zwiazku
Ksiegarzy PoOISKICh) ..o 1—

Ringman A., inz. Polsko-niemieckie stosunki
gospodarcze na tle wojny celnej...niinncinnnne 5—

Rudolf A, dr. O leczeniu odmag sztuczng gruzlicy
ptuc. (Medycyna w monografjach, wyktadach. Zesz. X)
Rybarski R HandelipolitykahandlowaPolski
w XVI stuleciu. Tom | z kuponem na Tom Il. Wyd.
Tow. Mito$nikéw miasta Poznania. Cato$¢ tom 111 . 36.—
Scena Polska. Organ Zwiazku Artystéw Scen Polskich.
Rok IX. Styczen 1929.ZeSZ. 1 ....ccccooiiimineienieneiineneesesneens 0.80
Stownik Francusko-Polski i Polsko-Francu-
ski. Opracowat prof. Pawetl Kalina. Cze$¢ I. Zeszyt 2.
(Cartouchiere — Echalote)....c.coociiviinieiiiieiceiece s 6.—
Sokal K, dr. Higjena w szkotach powszechnych
powiatu LUbDElSKI®QO .ot 1.20
Sprawozdanie o stanie zdrowotnym Rzeczy-
pospolitej Polskiej oraz o dziatalnosci wiadz
i instytucyj Zdrowia Publicznego w r. 1926. (Dep. St
Zdrowia).

2.—
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Ti. gr.
Starzynski St. Rola panstwa w zyciu gospodar-
czem. (Wyd. ,Przem. i Handel*) ... 1.50
Steckel 3. O Il Czes$ci ,Dziadow”“ A Mickiewi-
cz a ze szczeg6lnem uwzglednieniem widzenia X. Piotra.
Rozwigzanie kwestji ,Czterdziesci i cztery*®

Polityka konserwatywna. I Personalizm.
II. Uniwersalizm i indywidualizm. Ill. Zto, grzech, kara.
IV. Stan pokoju, jako ideat i stan wojny, jako stan fak-
tyczny. V. Istota polityki, cele i $rodki. VI. Konser-
watyzm. VII. Wolnoé¢ polityczna. Réwnos$¢ ekonomiczna
Tuliszkowski J., inz. Obrona przed pozarami. Pod-
recznik dla uzytku strazy pozarnych, organéw samorza-
dowych, miast, gmin i dworéw. Tom |I. Pozary, przy-
czyny, klasyfikacja, $rodki zapobiegawcze. P

T. D

17—

NOWOCZESNA KSIAZNICA STRAZACKA.

1. Tuliszkowski J., inz. Istota pozardéw, ich przyczy-

ny i podziat.. 3—
Srodki zapobiegajace
pozaroéow
Podstawy
tego 7.50
Dziatanie strazy pozarnych przy ogniu 6.60
Gaszenieréznychpozarow .. 8.—

2. —
3.50

3. —

29. —_
30. —

TvszViewiczJd.hr.
Wrocki Ed.

Inkwizycja hiszpanska.
Polska akademja wiedzy muzycz-
nej. Projekt. Academie Polonaise des Sciences musi-
CaleS. P roJet. i 1.50
Zemhrzuski St. Wieczne miasto. Powie$C...... 3.50
Ziegler L M Meljoracje rolne i spo6tki wodne.
Praktyczne wskazéwki o przeprowadzaniu meljoracyj
rolnych i zaktadanie spétek wodnych, nadawaniu upraw-
nien wodnych, zakladaniu ksiag wodnych i przeprowa-
dzaniu postgpowania wodnego, wraz z wzorami i przy-
ktadami. Wydanie drugie, poprawione i uzupetnione

5.20

WYDAWNICTWA MINISTERSTWA KOMUNIKACJI
(Biuro Reformy Taryf)

Materjaty do reformy taryf kolejowych.

Cze$¢ |. Studja techniczne.
Koszty wtasne przewozdéw na linjach normalnotoro-
wych Polskich Kolei Panstwowych. (Zesz. 1)
Cze$¢ Il. Studja eKonomiczne.
Zalezno$¢ produkcji zbozowej w Polsce od
rozwoju i warunkow eksploatacji sieci kolejowej. (Zesz. II)
Zarys przemystu goérniczo-hutniczego i jego
dezyderatéw odnos$nie do taryf kolejowych. (Zesz. 111)
W sprawie klasyfikacji w nowej taryfie kolejowej to-
waréw: ,Smota z wegla kamiennego i produkty jej de-
Stylacji“. ZeSzZ. V) . 5—

8.40

3.40

Czes¢ 1ll. Zestawienia statystyczne.

Obrot towarowy na linjach normalnotorowych Polskich
Kolei Panstwowych w roku 1920 z podziatem na woje-
woédztwa. (Zesz. 1V) .. 12—

osobowy na linjach normalnotorowych Polskich
Kolei Panstwowych w 1926 r. i obrét towarowy w 1927 r.
(Zesz. 1 )

Obroét towarowy na linjach normalnotorowych Polskich

Kolei Panstwowych w trzechleciu 1924/6. (Zesz. Il). . 20,—
Obroét towarowy na linjach normalnotorowych Polskich

Kolei Panstwowych w roku 1926 z podziatem przewo-

z6w na drobnicowe, po6twagonowe i catowagonowe.

(Zesz. 111) 13.50

Ruch



Optata pocztowa uiszozona ryozattem.
STYCZEN — LUTY 1929.

PRAGNAC UDOSTEPNIC Niema dzisiaj
SZEROKIM KOLOM CZYTELNIKOW domu,
kawiarni,
POSIADANIE dancingu,

ILUSTROWANEGO WYDANIA ARCYDZIELA czy kina

WL. ST. REYMONTA

gdzieby nie grano przebojowych melodyj

z teatrow
C H b O =) I MORSKIE OKO i QUI PRO QUO
J Petersburskiego: ,Ja i zonka ma” — black-botiom.
— ,Colombina” — slow-fox.
H Warsa: ,Zapomnisz o mnie...” — tango.
— ,Salem Aleikum” — fox-trott.
A. Oolda: ,Ostatni raz” — blues.
— ,Czarne oczy” — tango.
Z. Karasinskiego i S. Kataszka: ,Don Fernando” —
fox-trott.
H. Hossona: ,Kulig na starem miescie” — mazur.
J. Kagana: ,Zlota pantera” — tango. '

z 20 planszami wielobarwnemi wedtug obrazéw
Ap. Kedzierskiego

i 75 kolorowemi ozdobami graficznemi
Z. Kaminskiego, w 2 tomach 22.5x30 cm.

(Cena w brosz. zt. 160.— cena w opr. ptdc. zt. 200.—)

postanowilismy sprzedawac to dzieto na spaty miesieczne
po zt. 20.— (broszura) lub zl. 25.— (oprawa)
BLIZSZYCH INFORMACYJ UDZIELAJA NASZE KSIEGARNIE

WARSZAWA — Krak. Przedmiesécie 15, Sienkiewicza 9; KRAKOW
Rynek Gt. 23; LUBLIN — Hotel Europejski; £tODZ — Piotrkowska 105;
POZNAN — Fr. Ratajczaka 36; WILNO — Mickiewicza 7;
ZAKOPANE — Krupéwki.

G E B ET H N E R i W O L F F Do nabycia we wszystkich skiadach nut.

PRENUMERATA ,CO CZYTACH*
W Warszawie (z odnoszeniem do domu), kwartalnie: Zt. 1.25; z przesytkg pocztowa (Warszawa i prowincja) kwartalnie: 1.50.

Zagranica kwartalnie: Zt. 2.—. Cena pojed. N-ru: Zt. 0.40. Prenumerate mozna wptaca¢ do P. K. O. na conto 85.20.

Ogtoszenia przyjmuje Administracja ,Co Czyta¢*. Warszawa, Zgoda 12, tel. 4-14.

WYDAWCY: GEBETHNER | WOLFF. REDAKTOR: DR. ADAM BULAKOWSKL

REDAKCJA | ADMINISTRACJA: WARSZAWA, ZGODA 12. TEL. RED. 178-14. TEL. ADM. 4-14.
Redaktor przyjmuje w poniedziatki, $rody, pigtki od 1—2 pp.

Druk J. Rajskiego w Warszawie, ul. Ciasna 5 (przy Sw.-Jerskiej). Telefon 91-03.
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Poezje Langego z tych czaséw pozostang w lite-
raturze, jako dowdd nieugietosci ducha narodowego,
co wiecej — Swiadczy¢ bedag przed historjg o trwa-
tosci i ciggtosci ideatébw wszechludzkich. Aczkol-
wiek od powstania tych ,piesni spotecznych" dzieli
nas badz co badZ przeszto czterdziesci lat, nie utra-
city one nic ze swej Swiezosci, bezposredniosci i mo-
cy wewnetrznej. Chociaz wczorajsze ideaty i hasta
ztozono do lamusa szacownych pamigtek narodowych,
chociaz nowe zawotania zajely opustoszate miejsca,
poezja Langego potrafi wzruszaé¢ dzisiaj tak samo, jak
wzruszata i porywata na wygnaniu kolonje polskag
a w kraju co najlepsze serca.

Potega uczucia, dorastajgca miary niemal boha-
terstwa, jest Swiadectwem niezniszczalnosci tej poe-
zZji, ktorej w koncowych latach ubiegtego stulecia da-
nera byto i$¢ przed narodem.

Cykl ,Pogrobowcom" 2z tego okresu streszcza
dzieje zmagan duszy polskiej. Poeta daje rekapitu-
lacje wysitkow narodowych, czestokroé rozbieznych
i niewspoétmiernych i konczy taka apostrofag: ,0, ja-
kabadtz nam jutro twarz obnazy — badzmy gotowi
i stojmy na strazy". Lange wierzyt nieugiecie w zmar-
twychwstanie Polski, dajac wyraz tej wierze w gtos-
nych ,PieSniach Napierekiego". W poezjach wiel-
kiego pisarza, semity z pochodzenia, gorejg ognie
uczu¢ nie na miare pospolitych ludzi. Byt to jeden
z poteznych duchéw, zabtgkany raczej przypadkowo
w zycie, piekny wzdr przytem obywatela, dla ktore-
go najwyzszem prawem byto dobro ojczyzny. W wier-
szu ,Na przeniesienie zwlok Adama Mickiewicza"
btaga ducha najwiekszego poety, by zechciat zbudzi¢
sie w nas, gdyz ,sen nasz nie skonczyt sie krwawy,
jeszcze nar6d Twoj dzwiga kajdany"; — ,w sercu na-
szern zbudzZ szat taki dziki, takg wole, jak spiz wnie-
bosiezna, by jak lwy — powstaty niewolniki".

W stowach podniostych, przepojonych nieskazi-
telnoscig uczucia, poucza Lange Polske, ze zadaniem
jej jest walczy¢ nie o podobnos$¢ do innych naroddw,
fecz o Swietos¢ i czystos¢ idealdw wszechludzkich.
»Tego sie, Polsko, nigdy nie wyrzekaj!"

A ,tych, co ducha twego chcag zubozy¢,
co twoich skrzydet archanielskich biatos¢ —«
pragng uplesni¢ w lichg szara matos¢ —
tych odpedz! Trwoga ich bedzie cie trwozy?.,,

Bo to sg ducha twego truciciele,
wielkosci twojej zabojce i wrogi:

bo, matowierni, wiecznie petni trwogi
drza, bys nad wlasne nie wyrosta cele"..#

W kilka lat po powrocie do kraju Antoni Lange
wydaje ,Rozmys$lania”, ktére cechuje znaczne pogite-
bienie myslowe i opanowanie uczuciowe. Po okre-
sie paryskim, po czasach burz i niepokojow, poeta—
Swiadom koniecznosci przeobrazen — oddaje sie po-
szukiwaniom nowej tresci. Diugotrwate milczenie,
niepokojace ogo6t, tlumaczy nowemi warunkami,
w ktorych przyszto mu pracowaé i zaznacza, ze ,jesli
milczat niby gtaz — i statl od Swiata walk zdaleka, to
nie ze ogien jego zgast, lecz, ze zamyslit sie i czeka,
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czyli nadchodzi nowy czas, co zbudzi nowa tres¢ czto-
wieka". Byt to zresztg czas niesprzyjajacy juz tego
rodzaju twércy, co Antoni Lange. Pod modnem ha-
stem ,sztuka dla sztuki”, w imie tak zwanego deka-
dentyzmu rozpoczeto w tworczosci literackiej walke
z ideatami spotecznemi. Tak sie zlozyto, ze fata,
w ktérych przypadto Langemu pracowa¢ wedtug
okreslonego planu, nie miaty poszanowania dla pra-
cowitosci umystu ludzkiego. Nastgpit okres gwatto-
wnej reakcji przeciw dydaktyzmowi spotecznemu, za-
anowata moda nastrojowosci, bedacej antytezag
oastruktywizmu i tadu. Lange przezywat swag nie-
popularno$é, ktorej zresztg nie starat sie przetamad
do konca zycia.

Antoni Lange w poezji polskiej odegrat role wiel-
kiego samotnika, Swiadomego swej samotnosci, sa-
motnika, dla ktdérego poza zmaganiem z samym sobg
nie byto innej walki. Niepopularno$¢ Langego wyra-
sta z pogtebien filozoficznych jego poezji. Dzieki te-
mu ugruntowaniu myslowemu poezja Langego zajmu-
je w literaturze naszej pozycje catkowicie niezalez-
na, odrebng i samotng. Byla to indywidualnos¢ nie
na miare przecietnosci, indywidualno$¢ pozbawiona
upodoban efekciarskich, wysoko ceniaca powotanie
poety i z godnoscig niosgca sztandar sztuki. Lange
pozostat tez wierny sobie do korica. Zmienialy sie
prady i kierunki, nadchodzity inne czasy, poezja Lan-
gego kroczyta zawsze wihasnemi drogami.

»Jeslim bardzo samotny posrdd ludzkich duchow,
choé moze najupiorniej zjednoczenia gtodny:

0 tem wiem, ze na toze mych mogilnych puchéw
sptyng tzy i usmiechy tkliwosci pogodnej.

Ci, co mie omijali niemo, obojetni,

nie widzac zywej tresci w czynéw mych
beztadzie,

przyjda, i oto dziwnie duch im si¢ roz$wietni,

lujrza, jak im Swiatlo na oczy sie kiadzie".

Odsuniety na plan dalszy przez fale modnych
kierunkéw, oddaje sie Lange catkowicie zmudnej pra-
cy przyswajania jezykowi polskiemu arcydziet litera«
tury wszechswiatowej. Dzieki znajomosci jezykéw;
starozytnych i nowozytnych, dzieki olbrzymiej erudy«
cji literackiej, Lange odgrywal zaszczytng role tgcz«
nika kulturalnego miedzy Polskg a catym Swiatem.
O ile mowi sie, ze literatura polska w okresie ostat«
niej niewoli petnita funkcje ministerstwa spraw zac
granicznych wobec obcych narodéw, to Antoni Lan-

ge byt tego ministerstwa najpracowitszym urzedni-
kiem.

Wyjatkowy polak, zwazywszy kosmopolityzm
tych czaséw, w ktérych sadzonem byto mu praco«
wac, powinien by¢ Antoni Lange stawiany pokole-
niom nastepnym za przykiad najwznioslejszych cnét'
obywatelskich. Wymodliwszy u Pana Zastepow pros-
be, ,aby jutra synowie weselni byli synami nie mio-
tow, lecz kielni", — odchodzi w mrok mogilny z $wia«
domoscig dobrze dokonanego zywota,

Edward KozikowskL.
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DOLA POETY

(Wspomnienia o Antonim Lange).

Zdaje mi sie, ze byt on zawsze takim, jakim byt,
kiedy juz zycie w nim zanikato. Zawsze go pamie-
tam, jako dyskretnego, najlepszego, najmilszego czto-
wieka, bez zo6kci, bez ztosci; jakiemkolwiek byto bo-
gactwo jego wewnetrznej tresci, w zyciu byt wciele-
niem naturalnej, szlachetnej prostoty. Zadnych
szczudet, zadnej parady; przeciwnie; chetnie da-
wat rzutom swego barwnego myslenia, swej wiecznie
wrzgcej roboty duchowej, odcieri, wesoty, nawet ze
zdzbtem komizmu; najukochariszy byt czitowiek —
z tak dziwnem poczuciem réwnosci ludzi, z tak nie-
wymuszenie jednakowo delikatnym stosunkiem do
nich, ze w jego obecnosci interlokator nabierat 6am
do siebie szacunku, skoro znajdowat jego potwierdze-
nie w mitych stowach wielkiego rozméwcy. Czasem
mogto to nawet razi¢ obojetnego widza; jak razit
wielbicieli Taine'a jego niestychanie skromny ro-
dzaj obejscia z ludzmi, catkiem niedopasowanymi do
poziomu mistrza. Zawsze byt takim nasz drogi zmar-
ty; nie pamietam, zeby kiedykolwiek ten jego charak-
ter, nietylko w gtdwnych rysach, ale i w szczegétach,
modyfikowat sie, urabiat. Jak nie pamietam czasu,
ikiedy by Antoni Lange nie umial po wegiersku. Przy-
pominam sobie siebie i mitodszego brata Antoniego —
Jozefa, jako dwunastoletnich chtopcéw — a Antoni
siedzi spokojnie w kaciku i czyta po wegiersku Jo-
(kaia. Nie znam przyktadu, aby cztowiek tak predko
zarysowat sie tak wyraznie; i w sferze 6wych upodo-
ban i dgzen i w dziedzinie uksztattowania swej psy-
chy. Od najwiekszej mtodosci do ostatka wiedzielis-
my, czego w nim szuka¢; niespodzianek nie byto;
i chociaz zdawato mu sie, ze ,nikt duszy jego nie
zna" ze ,bezimiennym dla $wiata by¢ chciat i by¢é mu-
siat" — wszyscy dusze jego znali. Tak przezierata
©na, szlachetnie i czysto, po przez kazdy gest jego
najciezszego zycia, po przez kazdy moment jego roz-
paczliwej walki z losem, tym losem, ktéry ,na niego
ztowrogie 6we piesci nazbyt groznie nasrozyt od
Otwarcia powiek", po przez kazde jego wesote sto-
wo, kazdy objaw domysinosci jego krysztatowego ser-
ca. Nie bylo cztowieka, bardziej zastugujgcego na
szczescie, na powodzenie, na to, zeby byt kochany.
Nie byto cztowieka, ktéregoby szczescie tak uporczy-
wie odbiegato, od ktérego powodzenie tak by sie od-
wracato. A mitosé? ,Biadzit przez mitosci rézane
koscioty i sypat na gtowe zatobne popioty i padat znu-
zony od syrenich jarzen". Ale umart samotny i ca-
te zycie jego, z gteboko ukrywang tajemnicg jego 0so-
bistych przezy¢, miato .wyglad samotny. A watpie
czy ktokolwiek umiat bardziej cenié, bardziej kochac

«zczescie.
* * *

Pozornie zycie jego wygladato, jak zycie bez
przygéd, ale z podrézami. Jezdzit, przenosit sig
Z miejsca na miejsce. Gdyby mogt, czynitby to cig-
gle. Lubit pracowa¢ w Krakowie, oddychaé¢ wolnos-
cia — dawniej — w Paryzu. Wchianiat w siebie
Wszystko, co daje ,rzecz inna". Zaniedbany, zle ubra-
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ny, zbierat troche pieniedzy za wiele pracy i wyru-
szat. Nie pisat stucljéow o kraju, gdzie przebywat, ale
starat sie zespoli¢ siebie z nowem otoczeniem. Byto
to jakie$ odradzanie sie, ktore potegowato jego wiel-
ka zywotno$¢. Pracowat niewidocznie, ale niesty-
chanie wydajnie. Dla mnie byty to rzeczy nadludz-
kie. ,Cztowieku, kiedys ty to zdotat napisac!" wota-
tem, bom widziat go caly dzien wczoraj i onegdaj
i przedonegdaj i w rozmowach czas mijat — a tutaj
.gotowa cala plika papieréw. | jakich!

Umiat po sanskrycku nie gorzej od Renan’'a; tak
mowili ludzie, ktérzy sie na tern znali. Ten wype-
dzony przez Apuchtina z pierwszego kursu uniwer-
sytetu warszawskiego przyrodnik, byt lingwistg po-

waznym; wszystko czytat, wszystko rozumiat, ze
wszystkiem zzywat sie.
W rozmowie byt porywajgco ciekawy; miat

pyszny dar wesotego pedagogizowania; miat dar na-
dawania zycia martwym rzeczom; nie byto wypadku,
zeby nie wttoczyt w krétkiej rozmowie cztowiekowi
do glowy — mnéstwa rzeczy ciekawych, zabawnych,
gtebokich, nigdy przedtem niepostrzezonych. Rozda-
wat te ztote monety obcowania szczodrze; nie odczu-
wano nawet, jak obdarowywat swych wspotbiesiadni-
kow. Jakie nieszczesScie, ze nie miat dyscypliny wy*
mowy; byt zbyt skromny, uwazat to swoje promienio-
wanie za rzecz tak zwyklg, za wiasciwos¢ towarzy-
skiego wspoétzycia — i wzbogacatl nas soba, nie wie-
dzac o tern, a nawet nie chcac wiedzied.

Byt poeta; czy wielkim — nie $miem powiedziec.
W kazdym razie, ,dusza jego, jak lutnia drgata wie-
lotonng", a tony to byty czasami potezne, epickie, bo-
haterskie, zawsze szlachetne i wymowne. Od pierw-
szego wiersza; ,wybiegne, wybiegne w majowy pora-
nek; wiosenne zobaczy¢ chce storice” przez cigg tylu
lat, wierna wszelkim szlachetnym entuzjazmom, jak
najczulszy instrument odbijajgca najgtebsze procesy
duszy — doskonata i wybredna w formie, jego muza
nie szukata ,odrodzin w mistycznych kaskadach'*
i nie widziata ,jedynej poezji w mglistosci" — ale nie
wyparta 6Gie ,trzeciego dnia" zadnego 2z wierzen
~dnia pierwszego" i zaprowadzi poete do trybunatu
czasu, jako jednego z wybrancéow.

* * *

Tyle pracy! Szescédziesigt szes¢ tomow — tyle,
ile lat zycia autora. Jakiego spokoju, jakiej réwno-
wagi, trzeba bylo, zeby nada¢ temu wszystkiemu po-
wab, urok, powage, glebie. Czlowiek, ktéry to napi-
sal, opracowat, opanowat, nie ma zimowego palta, nie
ma czesto obiadu. Nie moze marzy¢ o stworzeniu
wilasnego ogniska; od chwili, kiedy po $mierci ojca,
dobrobyt rodziny zostat zachwiany, do chwili, Kiedy,
juz w czasie wojny, przytulit sie do ogniska domowe-
go owdowiatej siostry — blgka sie po Swiecie Antoni
Lange, optacany za swoja olbrzymig, pozyteczng
prace nedznemi groszami, $miesznie niewspétmierne-
mi z robotg. To byly czasy — bodaj nie wrGcity
nigdy — Kiedy taki przedmiot zbytku, jak talent
i praca — przynosity korzys¢ tylko wydawcy. Na ich
sumieniu — a nie watpimy, ze sumienie majg — cig-
zy¢ powinna smutna dola poety. Co z tym cztowie-
kiem wyrabiano! Znosit wszystko cierpliwie i z usmie*



Nr. 290 GLUS

chem. Przyzwyczait sie do niedoli; uwazal za para-
doks — dobrobyt pisarza. Jeden z dyrektoréow tea-
tréow zamarynowat mu przektad ,Don Juana“ Zorilli.
Kupit — taniutko — ale nie wystawiat; innym wy-
stawi¢ nie pozwolit; az zmeczony Teatr Narodowy,
poprosit innego pisarza o przekiad.

Buntowatem Antoniego Langego; postatem na-
wet z jego upowaznienia ,rejentalne wezwanie® dy-
rektorowi teatru. Po kilku dniach autor napisat mi
»,daj pokdj, nie warto, to przeciez mity cztowiek".
Datem pok¢j. Tak do ostatka wytrwat w biedzie, ja-
ko ,najodpowiedniejszym osrodku dla talentu i jego
rozwoju“. Skrocito to mu zycie. A zy¢ chcial, —
jak chcial!

Wielkie marzenie jego polskiej duszy — urzeczy-
wistnito sie; patrzyt z wiarg na zywotnos¢ dzieta, kto-
re bylo jego ideatem. Wyzbyt sie — tak moéwit przy-
najmniej, cho¢ mylit sie — wszelkiej stronniczosci,
wszelkiej na manowce prowadzacej namietnosci. My-
lit sie — bo zawsze byt sprawiedliwym. Mogt patrzeé
na zycie, lubowa¢ sie nim. Musial umrzeé.

Nie zabrakio mu wiencéw, ani zalu. Troche
szczeScia za zycia lepiej Swiadczytoby o ludziach. Co
prawda, piekno jego charakteru i szacunek dla nietfo
byty to niejakie pewniki. Byt to jedyny pisarz, kto-
remu w naszych wspoétczesnych warunkach nie wy-
tykano nigdy jego pochodzenia,

Nic dziwnego. Nie mozna bylo nie odczuwac,
te Antoni Lange pochodzi z nielicznej rodziny du-
chéw czystych, ptomiennych i nieskalanych.

lo.

ZADUMA

Oto iuk nad zielonym listkiem,

Oto rzeki spokojne zdroje —
Zadumatem sig, nad tern wszystkiem —
Niemasz kresu zadumie mojej.

Bo to wszystko odejdzie, minie}
1 ten iuk i ta run jasnokudla —
W mej ostatniej Smiertelnej godzinie,
Kiedy wrdéce do swego prazrédia.

Oto krowy wracajg z pastwiska.
Storice cicho zachodzi i dtugo

1 fujarka ku niebu wytryska
Rozdrobniong na krople struga.

Tyle szczescia i bolu tyle,

W tym zmystowym zapachu miety,
W tej jedynej leniwej chwili,
Zachodzacem stoncem objetej.

Pocom przyszedt tu, ziemio kochana,
Ty zasobna w ksztatt, najmilejsza?
Jedna na to odpowiedz mi dana:
Wielki smutek i rado$¢ niemniejsza.

Wiodzimierz Stobodnik.
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PRZYWITANIE POETY

(Mowa wygtoszona na czes¢ Teodora Ddublera w ban*
kiecie PEN-Klubu w Warszawie).

A kiedy siedzisz tutaj miedzy nami, wielki poeto,
my za$ witamy Cie radoscia, weselem i stowy najskor-
szemi i tern najwyzszem szczesciem podobienstwa wza-
jemnego w mitosci, w pracy, w szukaniu, dazeniu; kie-
dy siedzisz tutaj miedzy nami, wiesz chyba, ze po jednej
i po drugiej stronie spotkania naszego, po obu brzegach'
tej oto skromnej radosci naszej, — juz znowu moze
wihasnie pietrza sie spraw tysigce, tysiace zawitych nie-
porozumien kidci sie i obija o te chwile.

Poeci i pisarze! Ludzie natchnienia, synowie sto-
wa, wy, wierne gtosy ludzkich serc! Nie nam, zaiste, za-
pominac¢ o tej dziwnej przygodzie zycia naszego, ktdrg
jexnasz fach! Z czego wynika, iz jesteSmy tu znikomym
tylko kregiem Swiatla, koliskiem blasku w gtebokiej no-
cy sprzeciwdw i niezgody tych oto dwdch narodéw,
Niemcéw wiec i Polakéw, ktérzy z soba graniczg tak?
blisko, tak burzliwie, — tu za$ spotkali sie nad stolem
poetyckiego braterstwa.

Ty gosciu nasz szlachetny, ktéry pamigtasz, jak
mato kto na Swiecie drogi mitéw i prawd, wedréwki
przeczué podniostych przez puszcze namietnosci ludz-
kiej, ktéry o prawde niebios roztozystych i gwiazd nie-
doscigtych walczysz srwem stowem skupionem, — wiesz
przecie réwnie dobrze pod dachem swego Narodu, jak
my pod naszym dachem wiemy, — ile razy w przecig-
gu wiekoéw pality 9e nad gltowa twoich braci i moich te
nasze dachy.

Wiesz, ile razy z posrod ptomieni w te same gwia-
zdy wspoblnego ziemiom naszym firmamentu patrzyli-
$my okiem nieujetego gniewu!

Jest to prawda, — prawda wiadoma. Przypomi*
nam ja tuta¢ gwoli bogactwa tej ogromnej szczerosci,
na ktdérg sta¢ nas zawsze, nas pisarzow i poetéw, ludzi
najszczerszego stowa na ziemi.

A jednak siedzisz tu miedzy nami, my za$ szczet
Sliwi jesteSmy, ze dzieli¢ sie z Tobg mozemy wszyst-
kiem, na co nas stac.

A jednak, jezeli nawet z tej i z tamtej strony tycK
dwoch narodéw, Niemcéw i Polakéw, na granicy tej
whasnie poetyckiej aureoli, ktora tu nas zamyka, zgrzy-
tataby namietna rozterka, to wedle naszego przeswiad-
czenia, rozterka owa ku temu tylko sluzy¢by mogta tu-
taj, by serca nasze jeszcze glebiej otworzy¢ i mowie
naszej przydaé jeszcze wiekszego, jeszcze radosniejsze-
go zaufania.

C6z nas wiec tu skupito, c6z nas tu tgczy wielki
bracie poezji, — nas wszystkich, — radosnych zdraj-
cow wszelkiej nienawisci?!

taczy nas prawda jedna, najwyzsza, ty jg zwiesz
Zorza Po6inocng (Nordlicht) Prawda, rozpostarta w ko>
smosie gtosem jedynym ponad ktérg niemasz zaiste
nic, — prawda mitosci zycia.

Prawde te w sercach naszych czujemy, dzieli¢ Y9e
2 tobg tem uczuciem pragniemy i gdyby na tym naszym
progu stanety wszystkie krzywdy rozkrzyczane i spre-
zyty sie najstraszliwsze rachunki, £gdyby nawet praca
wielu pokolen przez ten prog potozy¢ sie miata, by nam
droge zagrodzi¢, a za$ na progu twego domu gdyby sie
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taksamo miato sta¢ w tej samej mierze wszystkich za-

wiedzionych nadziei, — to wszakze jeszcze wtedy po-

wiem Ci i wiem, ze cztowiek miary twojej to samo mi

odpowie, jakoto: 1z ponad temi weztami wzajemnych

krzywd jakowychs, czy porachunkéw trwa prawda na-

sza, prawda najwyzszej mitosci, ktdrg czerpiemy z naj-
odziw9%ego oddania sie symbolom stowa, symbolom,
tore sg najtkliwszemi znakami radosci zycia.

Ja wir kdénnen wirklich furchtlos lieben
Wenn wir Frieden in uns selber siehn

Wo ein Funke scheu und treu geblieben
Kann ein Lichtgeschlecht noch aufeietehn,

Taka, — sadze, — jest nauka i rados¢ i szczescie
tego wieczoru. | taka jego madrosé. | takie Swiatto
z wymiany naszych stow. Wierze w to Swiatlo czyste,
szczytne, wiare te spetniam tu oto w kregu poetyckiej
braci tem wiasnie winem goscinnosci, radosci, mtodo-
éci, winem wzniesionecn ku czci pielgrzyma wiekoéw,
Teodora Daublera.

Juljusz Kaden - Bandrowski.

TEODOR DAUBLER

Przeznaczeniem wielu dziet poezji prawdziwie
tworczej w Niemczech byto, ze pozostawaly przez
czas dituzszy zapoznane w swojej istocie, az wreszcie
odkryte, zaliczane bywaty p6zniej niejednokrotnie do
tworéw genjuszu o trwatej wartosci. Takiego wiasnie
losu doswiadcza posrod nas Teodor Daubler od szere-
gu lat. Jest to niezaprzeczenie wielkie imie w poezji,
a jednak dzieta jego nie zna nikt, nawet nie zna go
niejeden profesor literatury, cho¢ powotany do tego
z zawodu.

Towarzysko osobistos¢ Daubiera jest w Niem-
czech zjawiskiem dobrze znanem: kto zapomni, Uj-
rzawszy cho¢ raz w zyciu, owg postac olbrzyma o gto-
wie Zeusa? Nie jest wszakze ani troche lepiej pozna-
na jego posta¢ duchowa, gdyz w Niemczech powo-
jennych zaréwno umystowosé czytelnika, jak i rynek
ksiegarski opanowane sg wszechwladnie literaturg
0 pospolitej tresci To tez twdrca siegajacej istoty
bytu kosmogonji i mytofanji — siegajgcej zarazem
dna natury i ducha ludzkiego— pozosta¢ musi w ta-
kich czasach poza nawiasem panujgcych prgdéw. Na-
turalnie tylko w chwili obecnej. Podobnie bowiem,
jak to miato miejsce z Kleistern, Holderlinem, Nietz-
schem, tak tez i dzieto Daubiera ogarnie kiedys$ pto-

mieniem Niemcy i Swiat caly, opromieni je swoim
blaskiem stonecznym, apolliiskim, — owym symbo-
licznym blaskiem ,Zorzy Poéinocnej”, — gdyz dzieto

to posiada w sobie moc pozytywng i zyciodajng, moc
syntezy kosmicznej.

Gtéwne dzieto Teodora Daubiera, zajmujgce
W tworczosci jego miejsce naczelne i centralne zara-
zem, — trzytomowa epopeja ,Zorza Po6inocna” (wy-
dana jak wszystkie dzieta Daubiera do r. 1927 przez
wydawnictwo Inselverlag, Lipsk) nie moze i nie po-
winno by¢ rozpatrywane z punktu widzenia estetycz-
no - filozoficznego, racjonalistycznego, czy mater-
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jalistycznego, bowiem mylnie bytoby ono w ten spo-
s6b osadzone.

Istota twdrczosci poety i filozofa Daublera, —*
urodzonego w TryjeScie i tgczacego w sobie w sposob
wielce oryginalny cechy potudniowca i cztowieka pot-
nocy, — nie moze by¢ ujmowana ani analitycznie ani
impresjonistycznie, ani wreszcie materjalistycznie,
lecz jedynie droga bezposredniej intuicji, dotyczgcej
ducha poety i jego tesknot natury religijnej. Twérczos¢
jego znalazta sie u samych juz zrdédet swoich pod
znakiem idei pra-bytu. Lecz pra-bytem jest jedynie
byt duchowy: cztowiek jest — jak sam poeta to wy-
razit — ,naczyniem mieszczacem ducha. Jego trwa-
jacem wiecznie cierpieniem — bytowanie ziemskie:
jest on niby gniazdo mistyczne, z ktérego ulecie¢ ma
w niebo ptak-wiecznosé". Wszystko znajduje tu naj-
wyzszy swoéj wyraz w wartosciach duchowych. W tej
dziedzinie zdarzenia stajg sie wzorami istnienia wo-
géle, ogladanie zmystowe przestaje by¢ celem ksztai-
towania w sztuce, a staje sie nim synteza ducha ze
Swiatem zmystéw, wyobrazenie istotnej tresci bytu.
Dzi$ wszystkiego tego dokonat ekspresjonizm, doko-
nat tego ogdlny przewrét duchowy ostatnich 10-ciu
lat, — oczywiscie tylko w kotach ludzi, oddanych
sprawom ducha. Ci, dla ktérych sprawy materjalne
znajduja sie, na pierwszym planie, odwrécili sie
wprawdzie na nowo od spraw istotnych, ktére ukazaé
im chciala wspotczesna sztuka. Ale tez nie mieli oni
gltosu rozstrzygajacego, gdy tamci obstawali mocno
przy swojem.

Wzorem jest tu Teodor Daubler i to zaréwno
dziet ojego jak osobowosé, zaréwno czyny jak stowa,
sztuka jak zycie. Od poczatku hastem jego byto: ,Ex
nobis super nos!" Pytanie, jakie postawit sobie zgéry
brzmiato: Poco istnieje? | odpowiedziat sobie na nie:
Odejs¢! — aby da¢ miejsce synom naszym i tym,
ktorzy maja nadejs¢, — aby da¢ miejsce dla duchal
| od poczatku dziatat zgodnie z tem hastem, — co wy-
da¢ sie musi tragicznem, jezeli zwazymy, ze poko-
lenie, ktére nastato, zdaje sie powracaé do materji,
grzebiac napowrét to, co odstonito sie oczom po zbu-
rzeniu materjalizmu, — ze przeczy ono duchowi!
Lecz duch — tego pewni jesteSmy wszyscy — nie
nie moze by¢ trwale sttumiony, cho¢ to lub inne poko-
lenie moze go poda¢ w pogarde: — musi on przeciw-
nie odnies¢ wkoncu ptomienne zwyciestwo, gdyz jest
on zyciem samem, Swiatlem, — jest ,Zorzg PoOF*
nocng"!

Wielka epopeja Daublera daje te wklasnie pew-
no$¢ kazdemu, kto tylko ma dos¢ mocy wewnetrznej,
aby zagtebi¢ sie catkowicie w owych 30.000 wierszy —*
dostepnych nam w 2-ch wydaniach: dawnem floren-
tynskiem i nowszem, o wiele lepszem, genewskiem.
Wielki myt o Swietle dzwiga sie w ducha czytelnika
zwolna i, przenikajgc go swojem Swiatlem blogosta-
wionem, tworzy w nim nowego cztowieka. Doznaje on
wtedy catej wielkosci wizji Daublerowskiej. Obja-
wia mu sie pra-jednos¢ ziemi i stonica, ich rozdziat péz-
niejszy i potgczenie niby pomostem, za sprawa ksie-
zyca, — wreszcie nasze przeznaczenie ostatecznego
zkgczenia ze storcem, raczej powrotem naszego do
storica. Ow powr6t do storica dokonywa sie zreszta
w kazdej chwili: w cztowieku! Cztowiek to sam jest
zarazem storicem i ziemia. ,Z pomoca zmystow wi-



Nr. 290 GLOS

dzimy ziemie i dotykamy jej pod naszemi stopami,
ogladamy storice nad nami. Lecz w najbardziej we-
wnetrznym sensie stanowimy jedno$¢ z caloscig
Swiata: i stonce jest tez najwewnetrzniejszg naszg
trescig tylko* — moéwi poeta. Dowodem tego, jak da-
lece natura ziemska nasza przeniknieta jest ideg
storica, — jest zorza polarna — zorza poéinocna.
LZiemia teskni, aby sta¢ sie napowr6t gwiazdg Swie-
cacg". Z tego pogladu zasadniczego wynikajg na-
stepnie u Daublera jego réwnania, dotyczace rzeczy
wiecznych, réwnania, w ktorych stonce, Swiatlo,
utozsamione jest z zarem zycia i mitosci, z catym sen-
sem istnienia, z kazdg ofiarg i z wszelkiem odpuszcze-
niem (stusznie wywodzi to w ten sposéb A. Soergel),
iTak wiec w tesknocie do storica, nas ludzi i wszelkiej
istoty zywej, objawia sie nam ta prawda, ze najwe-
wnetrzniejszym osrodkiem naszej istoty jest duch,
mitos¢ — a zarazem, ze istnienie zorzy po6inocnej jest
dla nas symbolicznem zapewnieniem wyzwolenia,
taski ostatecznej i najwyzszej.

Czy ta ostatnia idea Daublera jest cho¢ cokolwiek

ciemna, mistyczna, niezrozumiata, — jak to niejed-
nokrotnie utrzymywano? Jest ona przeciwnie sto-
necznie jasna, prosta i wielka, — i tylko umyst skre-

powany wiezami materjalizmu mégt sie w niej ciem-
nosci dopatrywaé. Swiat duchowy Daublera posiada
moc olé$niewajaca, ktéra prowadzi nas pewng reka ku
doskonatej radosci zycia. Kto czyta ,Zorze PoOinoc-
ng", tego otacza wnet dyonizyjski blask ducha poety,
tak, ze wiedziony juz tylko watta nicia przewodnia
epopei, odbywa on droge od odnalezienia samego sie-
bie w czesci pierwszej, poprzez ,orficzne intermezzo"
Z jego zrownaniem stonce — ziemia i mezczyzna —
kobieta i z jego bachicznym zarem patajgcego prze-
zywania stoneczno - ziemskiego — aby osiagna¢ czesé
druga, ukazujaca nam rozwdj i ukoronowanie historji
cztowieka poczynajac od kultur wschodnich = Indji
1 lranu — do chrzescijanskiego, zachodnio - europej-
skiego zycia, i dalej — az do ostatecznego pojednania
w blasku $wiatta ducha.

Kto przezyt catos¢ dzieta Daublerowskiego, niech
nie zatrzymuje sie na osobliwosciach jezykowych tej
poezji, ani nie czyni poecie zarzutu ze sposobu przed-
stawiania rzeczy, tembardziej, ze Daubter ustawicznie
ulepsza dzieto swoje, stworzone w 24 - 34 latach zy-
cia. Niemcy pozyskali w dziele tem epopeje,
ktéra bedg musieli zaliczy¢ trwale do najwiek-
szych w literaturze. Lecz ponadto winnismy
ideom poety da¢ postep do naszego zycia wspoiczes-
nego, co nie wymaga dowodzenia dla nikogo, kto po-
znat glebie i piekno jego ,Zorzy Poéinocnej".

I inne dzieta Daublera — poezje i utwory pro-
zg — cechuje ta sama wielkos¢ przed ktérg powinni-
Smy pochyli¢ ze czcig czota. Nalezg tu zbiory poezjii
~Hymny na czes$¢ Italji" (1916), ,Hesperje" (1918),
~Gwiazdzista Droga" (1917), ,Droga do Zorzy Pé6t-
nocnej" (1920), ,Pean i Dytyramb" (1924), ,Attycka
sonata".

Dziela proza: ,Nie chcemy pozostawac", ,Srebr-
nym Sierpem" (1917), ,Niesamowity hrabia" (1921)
i ,Skarb na wyspie" (1923).

By¢ moze, zyska obecnie Teodor Daubter dostep
do szerszych kot czytelnikow swojemi dzietami proza,
jako gtebiej ugruntowanemi na pierwiastkach realnie-
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tudzkich. Zadziwiajacy w swem pieknie zbiér nowel
»,Oczarowania" (Horen -Verlag, Berlin-Grinewald)
objawia nam w 2-ch nowelach szczeble miodziericzego
rozwoju poety: bogate w marzenia dziecinstwo nad
Adrjg, a szczeg6lnie wczesno-wiosenne przezycia,
gdy coraz mocniej pali wznoszace sie wciaz wyzej
stonce potudniowe; — dalej barwne zycie Tryjestu
i szum morza Srédziemnego, taczace sie tu w magiczna
catos¢ z barokowym pierwiastkiem natury ludzkiej na
tle portowego miasta wéwczas austrjackiego; a da-
lej: — cud Paryza, wprowadzajacy nas w $rodowisko
0 fantastycznej i czarownej, prawie demonicznej sile
wyrazu. Jeszcze bardziej zywiotlowo ujmuje Daubter
istote cztowieka i cztowieczestwa wogble w swoim
pierwszym romansie ,Africana” (wyd,, jak i inne
dzieta, przez Horen — Verlag, Berlin — Griunewald).
Opisuje tu Daubter koleje zycia $piewaczki nubijskiej,
ktore wioda ja — z Egiptu, przez Tryjest, Wenecje,
Medjolan, — Szwajcarie. Berlin, Paryz, — ku ostatecz-
nemu upadkowi. Z nieubtagang jasnoscig uwidocznio-
ny tu zostaje zywiotowy nakaz krwi: rozdziat natury
1 cywilizacji staje tu przed nami z niezwyklg wyrazi-
stoscig. Mysliciel przenika nawskro$ dusze ludzka
i obnaza cata bezdusznos$¢ naszych czaséw, przed ktérg

cofa sie jego mitoscig przepetniony duch, stworzony
do boskich przeznaczen.

Teodor Daubter, ktéry zostat pisarzem europej-
skiej miary, po fantastycznie awanturniczej mtoiosci
i po wielu prébach i odmianach losu, zyt potem kolejno
w Neapolu, w Wiedniu, w Berlinie, w Paryzu, w Flo-
rencji, Rzymie, wreszcie dlugie lata w Grecji i na
Wschodzie. W takich to zmiennych kolejach losu
objawita mu sie tazsama w istocie swojej dusza czto-
wieka. Dzi$ jest on — jako Prezes grupy niemieckiej
Pen-Klubu i cztonek Pruskiej Akademji Poetyckiej, —&
jednym z przodownikoéw naszej poezji, ktérego czcimy
i kochamy, w obronie dziet ktérego walczymy.

Hans Mariin Elster.

MOJEJ MALEJ LILAVATI

Lila-va-ti!l

Uwazaj. Chce ci rzec duzo, a nie moge. Wszystkie
wyrazy, jakiemi rozporzgdzam, stanely na starcie, poz-
niej pochylity sie ku ziemi, i poczety bieg kroétki a szyb-
ki, jak setka olimpijska. Lecz po morderczym finishu
przyszty na mete — wszystkie razem.

Lilavati! Kocham cie. Ale nie kocham cie tak, jak
sie kocha aktorki filmowe. Kocham cie inaczej, — zu-
petnie inaczej, jak nikt jeszcze nie kochat. | dlatego
pojmiesz, dlaczego przyszty moje mysli do ciebie
naraz.

Lilavati! Jestem dzieckiem dwudziestego wieku,
wieku szczytu kutlury, wieku rzeczy, ,0 ktorych sie na-
szym filozofom nie $nito". Wiemy duzo, lecz o wielu
rzeczach, ktorescie wy tak dobrze znali, nie mamy po-
jecia. To pozostato dla nas w legendzie. Mamy duzo,
duzo ksigzek, barwne okladki, groszowe wydanie. Je-
steSmy artystami piéra. Umiemy czu¢ i patrze¢, lecz
nie mamy miedzy nami filozoféw. Niema takze pomieé
dzy nami ludzi dobrych; sg tylko ludzie dobroduszni
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Sa tez ludzie gwattowni, ktorzy zyja krotko, i chcg wie-
le zdziataé; rozcierajg s'e na Swiecie, jak ziarnko
w zarnach. Tylko, ze po nich nie zostanie maka, lecz
krew... Reszta — to sg ludzie zniszczeni. Ludzie bez
ambicji, ktoérzy pragng na Swiecie tylko zarcia. Ludzie
ci zyja dniem, sztukg jest dla nich kazdy tani efekt,
choéby kolorowy reflektor...

Lilavati. wiedz, ze zycie jest u nas zmienne, ze zy-
cie jest u nas moda. Czy wiesz juz, ze mamy duzo ksiag-
zek, barwne okladki, i groszowe wydania? Mamy wie-
le ksigzek pieknych, cho¢ w gtebi pustych. Podoba nam
sie aktualno$¢ dnia, — dzied, sam dzieri! Kochamy
ten dzien, i kochamy ksigzki dnia.

Lilavati! 1 ja czytatem te ksiazki. Az raz dostata
mi sie pod reke ksigzka o dziwnej tresci, o napisie
~Lilavati“. Ale napis nie wydat mi sie dziwnym, i by-
najmniej nie pobudzat mnie do myslenia. Bo nas juz
nic nie dziwi. Prawda, ze brzmi to smutno? Tak, Lila-
vati, — beznadziejno$¢ jest bezgranicznie smutna.

Otwartem ksigzke i czytalem. Czytatem cale po-
potudnie i noc. A nie Swiecitem lampy. Bo i poc6z?
Przeciez najpierw petzato stonce bladoszaremi, dtu-
giem! promieniami, — a potem byla noc. Ale wtedy juz
z ksiazki nie czytatem. Pojechatem na tem samem krze-
$le daleko — do Tybetul!

Lilavati! Owego dnia wielu pojgé nie mogtem.
Czytalem... twoje zadania matematyczne! Ty bytas
madra. Nigdy nie lubitem kobiet uczonych, ale teraz
widze, czuje i dziw:e sig, ze mi imponujesz! Jeszcze
jak. Dlaczego nie utoze ani jednego zadania z kreska-
mi i cyframi. A tak kocham matematyke! Ale nie usie-
dze godziny nad papierem, i nie potrafie by¢ zongle-
rem cyfr, nie urakm mys$le¢. Nie umiem sie sam sku-
pi¢. Jestem tylko zrodiem.

Lilavati, jae$ ty daleka. Czujesz, jak stowa mo-
je sa senne? Nie morfe cie sobie przedstawié, a jed-
nak — widze cie. Nie wiem dokiadnie, gdzie jestes,
w Indjach, czy Tybecie? Nie staram sie nawet o Sci-
stos¢ krajobrazu- Jeste$ pewnie malutka, delikatna,
0 madrych duzych oczach, chodzisz boso, a masz na
gtowie duzy kapelusz. Wszystko wokoto jest przepalone
egzotyka. Jake$ miedziano — zo6tte glazy, — daleko,
bardzo daleko zielona tgka. |1 tam biega mata Lilavati,
madra Lilavati. Rysuje szereg kresek, przesuwa je —
1 jest ich o jedng mniej. Albo ukiada duze mnozenie
o iloczynie 1, 2, 3, 4,5...

Lilavati!! Dreszcz jaki$ wstrzasnat mem ciatem.
Mowie do ciebie, jakgdyby$ teraz zyta, a jeste$ prze-
ciez mumjg! Juz nie zyjesz tysigce lat! Tybet jest
martwy, pusty; wieki uciekly, zastygly gdzie§ w prze-
strzeni. —

Li-la-va-tiL. Niema cle. A przez chwile méwitem
z tobg. Przed chwilg cofnety sie lata, stanatem oko
W oko, ja, wiek XX i ty, Lilavati, moze tez wiek XXf
lecz z roznicg czterdziestu wiekdw.

Czuje, moja mata Lilavati, jak odchodzisz. Jeste$
mi coraz, coraz dalsza. Przedemng zostata ksigzka ,Li-
lavati". .

I c6z ja ci powiem, stad, z daleka? Ze jest mi
smutno, bardzo smutno, ze ty lezysz w grobie. Jest mi,
jakgdybys$ na moich ramionach skonata.

Przedemng stoi lampa Lecz c6z ci bede prawit
o elektrycznosci. Czy wiesz, ze tam na stoliku lezg stu-
chawki« i ze aparat jest nastawiony na Wroctaw? Ale
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powiem ci jedno, ze mamy wielkie kina. | ze tam gra-
ja kobiety. Sg z pewnoscig tadniejsze od ciebie, mata
Lilavati. Taricza charlesiony, czytajg romanse, skacza
przez plotki. Ale zadna z nich nie bedzie siedziata
nad... matematyka. Bo one sg tylko pasjg sugestji dnia.

Lilavati, widzisz, i ty zyjeszcz jeszcze w XX wie-
ku. Jeste$ zaczarowana w malenka ksigzeczke, ktorej
nigdy na oczy nie widziatas. Sg to kartki biatego, gtad-
kiego papieru, z brgzowa oktadka, nakladem Ksigzni-
cy Atlas. Lecz cdz z tego, czuje, ze tego nie rozumiesz.
I czuje, ze odchodzisz odemnie, ze oddalasz sie coraz
bardziej. Zostaje ksiazeczka — twoja! Chce cie zatrzy-
maé. Zostan jeszcze! Wotam, lecz juz nie widze cie.
Posztas, mata dziewczynko, i utozyta$ sie w dalekich’'
wiekach.

Wyciagam wokdt rece, i szepce suchemi wargamic
jak dziecko ze snu zbudzone:

Li-la-va-ti, li-la-va-ti...

Alfred Lutwak,

NA MARGINESIE

Smieré Antoniego Langego przejeta caly $wiat
literatury najgtebszym zalem. Zalowi temu, wielkim
zastugom Zmartego dla pisSmiennictwa ojczyste-
go dali nad mogitg Poety wszechstronny wyraz moéwcy,
pisarze, poeci i krytycy, jak Sieroszewski, Miriam-
Przesmycki, St. Mitaszewski i W. Borowy.

W prasie codziennej i tygodniowej ukazuje sie ca*?
ty szereg nekrologéw, opiewajacych zastugi tego Swiet-
nego twoércy. W chorze zatobnych wspomnien, w chwa-
le poSmiertnej, sktadanej przy mogile zgastego Mistrza
uwazamy jednak za wilasciwe, .a nawet za konieczne
przypomnie¢, w jak niezmiernie ciezkich warunkach
amaterjalnych, przy nader zresztg skromnych, naj-
skromniejszych potrzebach swych, spedzat ostatnie
lata Antoni Lange. Dopiero ostatnie juz niejako mie-
sigce zycia Poety pozbawione byly bezposredniej
troski o najszczuplejsze warunki bytu. Ostatnie jednak
lata Antoniego Langego, cztowieka, ktory cate zycie
oddat bezpodzielnie pracy na niwie piSmiennictwa na-
szego, — S$cigata nieustanna, jakze dokuczliwa, jakze
brutalna troska o chleb codzienny.

Nie wstydzmy sie powiedzie¢ tego, nie wstydzmy
sie przypomnie¢, iz tym poetg, ktdry podczas jednego
Zz posiedzen, poswieconych sprawom literatury ze-
mdlat — jak sie okazato z gtodu, — byt Lange. Przy-
pomnijmy,, iz tym, ktérego najtrudniej byto odszukad«
gdy chodzito o wsparcie ze Zwiagzku Literatéw Poh
skich, a ktory wsparcia tego tak bardzo potrzebowalt,
byt znakomity poeta Lange.

Wspomina sie te sprawy z tego miejsca nie, izby
judzi¢, czy jatrzy¢: Lecz, aby w oratorskich strumie-
niach szczytnej wymowy przypomnie¢ nader gorzki*
nader juz okrutny realizm codziennego bytu pisarza«
Wspomina sie te kwestie, aby miarodajni ludzie za-
stanowili sie nad powaga fachu i spotecznej stuzby pi-
sarza polskiego, ktéry stuzbe te najszczytniej nawet
petnigc, musi dojs¢ nieuchronnie do zniszczenia wa-
runkéw swego codziennego bytu.
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Kursy ksiegarskie przy wydziale pedagogicznym
Wol-ej Wszechnicy Polskiej, zorganizowane przez
D-ra J. Muszkowskiego, zajety 44 dni wyktadowych.
Program tych kurséw, tak waznych ze wzgledu na po-
ziom stuchaczy — pomocnikéw ksiegarskich, obejmo-
wat: Wiadomosci og6lne o Polsce wspoétczesnej, zasa-
dy wytwarzania ksigzki (organizacja wytwarzania, pa-
piernictwo, drukarstwo, introligatorstwo, ksigzka
w sortymencie), ksigzka, jako towar (zakup ksigzek,
sprzedaz w sortymencie, przedsiebiorstwo komisowe,
kolportaz ksiegarski, antykwarjat, jezyk polski, lite-
ratura wspoétczesna w Polsce, nauka wymowy, zasady
czytelnictwa.

Zapisato sie na te kursy stuchaczéw 37. Do przer-
wy Swiagtecznej frekwencja wynosita 94 proc., po
przerwie spadta do 70 proc. (gtéwnie z powodu mro-
z6w). Oprécz wyktadoéw teoretycznych odbyto caty
szereg zaje¢ praktycznych oraz wycieczek poglado-
wych. Kursy te ze wzgledu na dobro ksiazki i ruch
ksiegarski majg powazng doniosto$¢. Wiadomo prze-
ciez, ze pomocnik ksiegarski jest pierwszym i najwaz-
niejszym tgcznikiem miedzy ksiazkg a jej odbiorca.
Zadanie uswiadomienia tych pracownikoéw, jak sgdzi¢
mozna z programu i przeprowadzenia prac speinity
kursy ksiegarskie wzorowo.

POLONICA ZAGRANICZNE

Giovanni Mover o Romantyzmie polskim.

Giovanni Maver, profesor slawistyki w uniwersyte-
cie w Padwie wydat ostatnio w ,Piccola Biblioteca Sla-
va" redakowanej przez prof. Lo Gatto, krétka rozpra-
we: jAlle fonti del Romanticismo polacco".

Zeromski i Kaden-Bandrowski po wiosku.

Naktadem turynskiej firmy ,Slavia" wyszedt tom
nowel jZeromskiego ,, Tutto e Nulla” w przektadzie Klo-
tyldy Garosci i Krystyny Agosti. 2?2 %.

Wenecka firma wydawnicza ,La Nuova Italia"
wydala Swiezo Juljusza Kaden-Bandrowskiego: ,.Mia-
sto mojej matki" (,La Citta di mia madre”) w wier-
nym przektadzie Enrico Damianiego.

O tych trzech wydawnictwach poméwimy obszer-
niej nastepnym razem.

Wioch o Polsce po butgarsku,

Enrico Damiani, serdeczny przyjaciel Polski wy-
gtosit po butgarsku w Zwigzku miodziezy stowianskiej
w Sofji odczyt o wspodtczesnej literaturze polskiej.

Prelegent — jak podaje dziennik ,La Bulgarie"—
w poprawnym jezyku butgarskim podat sylwety najwy-
bitniejszych prozaikéw i poetow polskich, ktorych sta-
wa dotarta juz w wielu wypadkach zagranice.

Damiani moéwit o Berencie, Orkanie, Kaden-Band-
rowskim, Wiktorze, Kosowskim, Kossak-Szczuckiej,
Grabinskim, Makuszynskim i innych.

Najdtuzej zatrzymat sie prelegent na Berencie
przeprowadzajac poréwnanie miedzy autorem Zywych
Kamieni a butgarskim pisarzem Petko Thodorowem.
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Wiadystaw Reymont w Jugostawji.
Naktadem ,Matica Hrvatska" wyszedt obecnie

pierwszy tom ,Chiopéw" Reymonta. ,Seljaci. Savre*
meni roman. | Jesen, w przektadzie Julji Benesic.
Goriska Matica wydata zas ,Sprawiedliwie" Rey-
monta w przektadzie Fr. Bevka.
Kosciuszko w literaturze niemieckiej.

W ,Klubie Polskim” w Pradze wyglosit odczyt
prof. Koztowski z Poznania o Kosciuszce w literaturze
niemieckiej.

Prelegent naszkicowawszy posta¢ Kosdusz-
ki, jego stosunek do Napoleona i do Washington
na skreslit kult, jakim otaczana byta od najdawniej*
szych czaséw posta¢ Naczelnika w literaturze nie-
mieekiej.

Postacig Kosciuszki zajmowato sie w Niemczecti
siedemdziesieciu siedmiu pisarzy i poetéw, wsrod nichi
Schubert, Bopp, Grillparzer, Herwegh, Hebbel, Ana*
stasius Grin, Paul Heyse i tylu innych, ktoérzy boha*
terskie czyny Kosciuszki i krysztatlowy jego charakter
opiewali w poezji i prozie.

fr. s.

NOWE UDOGODNIENIA
W AMERYKANSKICH
BIBLJOTEKACH

Wymagania czytelnikéw zaspakajajg bibljoteki
amerykanskie z zadziwiajaca szybkoscig, W St. Zjed-
noczonych nie uznajg tego, by czytelnik czekat na za«
imowiong ksigzke kuUka godzin, lub tez zamawiat jg
0 catg dobe wczesniej, jak to sie dzieje nawet w wiel-
kich ksiaznicach europejskich. W new-yorskiej bibljo-
tece publicznej czytelnik oddaje urzedniczce zadana
liste ksigzek, na ktérej specjalna maszynka, potaczona
z mechanizmem zegara, odbija dokfadnie czas wrecze-
nia omawianej listy. Dostarczenie ksigzki czytelniko-
wi moze trwac najwyzej pietnascie minut; jezeli w cig*
gu kwadransa zgdana ksigzka nie zostanie doreczona
czytelnikowi — ma on woéwczas prawo wnies¢ zaza-
lenie. <

Szybkoé¢ dostarczania ksigzek osiaga sie dzieki
temu, iz ksigzki w bibliotece rozmieszczone sg wedtug
t. zw. ukladu dziesietnego, co pozwala tatwo zorjento-
wac sie wsréd miljonéw tomoéw, a nastepnie dzieki te-
mu, iz kartka czytelnika dostaje sie do magazynu za
pomocg rury pneumatycznej, ksigzka zas wraca za po-
Srednictwem elektrycznej windy.

A oto nowe udogodnienie: ten, kto ma do wypi-
sania wiele cytat z ksigzek, moze w tym celu korzy*
sta¢ w oddzielnym pokoju z maszyny do pisania, pta*
cac po 10 centéw za godzine. Jezeli czytelnik sam nie
ma czasu na wypisywanie cytat — wyrecza go w tem.
za niewielkg optatg maszynistka bibljoteczna.

Warto tu rowniez podkresli¢ ciekawy sposob utat-
wienia czytelnikowi doboru ksigzk. Jest nim mianowi*
cie recenzja o danej ksigzce, umieszczona w Kilku sto-
wach lub wierszach na kartce, w drukowanym kata«
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logu lub na wewnetrznej stronie oprawy ksigzkowej.
Cel recenzji polega na tem, by daé¢ czytelnikowi poje-
cie o roli danej ksigzki w pewnej dziedzinie wiedzy
czy literatury. ,,Ksigzka w bibljotece powinna mie¢
taki sam napis objasniajgcy — jak kazdy okaz w mu-
zeum“ — moéwig bibijotekarze amerykarniscy.

Nieraz juz dawaly sie stysze¢ glosy sprzeciwu
i krytyki o tym sposobie opiekowania sie czytelni-
kiem, usitujgcym jakby narzuci¢ mu zgéry powziety
sad, lecz za kazdym razem zwyciezato przeciwne mnie-
manie, ktére uwaza dane niebezpieczeistwo za mniej-
sze, niz to, gdy czytelnik nie moze zorjentowac sie
w masie nowowydanych ksigzek; zreszta recenzja, na-
pisana przez specjaliste, oddaje w praktyce ogromne
ustugi nietylko czytelnikowi, lecz i bibliotekarzowi.

W celu kopiowania starych i cennych wydaw-
nictw, dokumentéw i planéw, poczeto w bibliotekach
amerykanskich uzywaé aparatu fotograficznego. Sztu-
ka fotograficzna okazuje ogromne ustugi w tych
=wszystkich wypadkach, gdy potrzebna jest dokladna
ko,pja i zachowanie wszystkich cech oryginatu: szryftu,
liter poczatkowych i t. p.

Jednoczesnie bibijoteki te zorganizowaty wilasne
zaktady fotograficzne, w ktérych znajduja sie fotostaty,
i J. przyrzady stuzace do wyzej wzmiankowanych
zdjec.

Niematg role w ostatnich czasach zaczeW odgry-
wac biura informacyjnej sg one rozszerzeniem daw-
nych ,rcference library” i wymagaja specjalnie wy-
szkolonych urzednikéw dla udzielania informacyj, po
ktdére zwracaja sie czytelnicy osobiscie lub za posredni-
ctwem poczty. Urzednicy ci muszg pracowa¢ w ubtjo-
tekach conajmniej przez trzy lata, muszg doskonale
zna¢ zbidér ksigzek i wydania informacyjne i miec
Swietng pamie¢, by mdc sie szybko zoTjentowac i udzie-
la¢ pytajacemu czytelnikowi nietylko odpowiedzi na
pytania, lecz wskazujgc mu jednoczesnie dobrg bibtjo-
grafje o danej kwestii i szereg lepszych ksigzek.

Ciekawa jest organizacja biura wycinkéw gazeto-
wych; wycinki te segreguje sie wedtug najrozmaitszych
drobnych kwestyj. Dajg one calg mase Swiezego ma-
terjatu dla informacyj réznego rodzaju. Wielkie ustugi
okazujg te wycinki np. turystom, podréznikom lub po-
prostu ludziom, ktérzy zyczg sobie spedzi¢ Swieto na
tonie natury w okolicach miasta, przez nich zamiesz-
katego: wszystkie tinje kolejowe umieszczaja tu swe
ogtoszenia lub przysylaja rozkiady jazdy. Wielkie
ustugi okazujg te biura emigrantom, znajacym stabo
zardéwno jezyk jak i warunki zycia amerykanskiego: tu
otrzymuja oni zawsze wszystkie niezbedne informacje.

Warto podkresli¢ jeszcze jedng reforme, zaprowa-
dzong w wielkich bibliotekach amerykanskicn: polega
ona mianowicie na mozliwosci zamowienia ksigzek
przez telefon, jak i otrzymania telefonicznych informa-
cyj. Oto np. Kkto$ pracuje w swoim gabinecie i nagle
zmuszony jest do szukania jakiej$ cytaty,, daty lubt. p.7
nie tracac czasu i nie wychodzac z mieszkania, zwraca
sie do bilbjoteki z prosba o pomoc. Specjalny stuzacy
11 telefonu daje po chwili odpowiedz.

W ciggu ostatniego roku w new-yorskiej bibliote-
ce publicznej udzielono 1542 odpowiedzi telefonicz-
nych; kazda zostata zarejestrowana w specjalnej ksigz-
ce, Nie baczac na to, iz telefon w New-Yorku jest
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bardzo drogi, bibljoteka publiczna ma dla celéw in-
formacyjnych 5 aparatéw, za ktére ptaci 1.400 dolaréw
rocznie. Warto zaznaczy¢, iz dla porozumiewania si|
publicznosci z miastem istniejg przy wzmiankowanej
bibljotece specjalne rozmdwnice telefoniczne. Jezeli
np. czytelnik oczekuje zawczasu telefonu, to powinien
on jedynie uprzedzi¢ woznego i wskaza¢ mu w jakiej
sali bedzie pracowat, a zostanie z pewnoscig wezwany.

L. Kon.

Z ZYCIA KULTURALNEGO
W+ OCH

Wystawa pejzazu w UfHziach.

W gabinecie rvcin w stawnej galerji Y,Offizi“ we
Florencji zorganizowano nader ciekawg Wystawe ry*
surikéw artystéw zagranicznych od wieku szesnastego
az do najnowszych czasow. Najstarsze sg pejzaze
Brugbeia.

Wsrod wystawcdéw  znajdujg sie anglicy, hélen-
drzy, dunczycy. flamandczycy; najliczniej sa jreprezen-
towani francuzL

Jaka szkoda, ze brakuje polakéwl

m .

Wyszedt Swiezo numer miesiecznika ,900“, zato-
zony przed dwoma laty przez iednego z najwybitniej-
szych literatbw miodszego pokolenia, Massino Bontem-
pelliego

Pismo to wychodzito poczatkowo w jezyku fraiH
cuskim, potem jednak po diugotrwatej polemice po-
stanowiono wydawac¢ je po wiosku

Ostatni numer tego awangardowego Pisma zawie-
ra polemiczny artykut Bontempelkego: ,Posizione®,
literackiego ,novecentisia‘\

Oprécz licznych utwordw i artykuldw autoréw
wiloskich i pierwszego obraza wystawionej niedawr*>
przez Rragaglie sztuki Marcello GalKarma: ,Casa di
tazazro“ zawiera numer tlumaczenie mewydanej no-
weli Romanowa: , Aktorka“.

Konkurs Akademji dalia Crusca.

Stynna Akademja della Crusca (rodzaj naszej
Akademji Umiejetnosci) rozpisata konkurs na dzieto
proza lub wierszem w pieknym klasycznym jezyku wto-
skim o tresci praktycznej i tendencji nie antyreligijnej.
Przeznaczona nagroda wynosi pie¢ tysiecy liréw.

Nagrody na ksiazki dla mtodziezy.

,L'Opera Nazionale Batilla" (zwigzek orga-
nizacji miodziezy) rozpisat konkurs na pie¢ ksigzek dla
miodziezy, z ktérych cztery majg by¢ tresci historycz-
nej, pigta za8 opowiescig fantastyczng, pelng ‘basu?
i legend.

Nagroda za kazda ksigzke wynosié¢
dziesie¢ tysiecy lirow.

bedzie po
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Nieznany list Giorgio Vasari*ego.

Wiedenski miesiecznik artystyczny; ,Belvedere"
publikuje w numerze z marca nieznany list Giorgio
¢Vasari'ego z roku 1573.

Dom aktoréw w Bologni,

Na powstajace w Bologni schronisko aktoréw po-
stanowimy poszczegdlne ,compagne“ wiloskie dawac
raz do roku przedstawienie benefisowe,.

Szlachetna inicjatywa znalazta juz peiny wyraz
w przedstawieniu szkoty dramatycznej w Medjolanie;
wystawiono sztuke znanego autora mediolanskiego Gi-
no Rocca: ,Amanti impossibili“.

Swietne aktorki wioskie, Emma i Irma Gramatica

zapowiedzialy juz wspolne przedstawienie na dochod
~-Domu aktora“.

Nagroda ministerialna dla teatréw.

Coroczna nagroda Ministerstwa Oswiaty dla trupy
teatralnej, ktora potozyta najwieksze zastugi, zostata
Swiezo przyznana Compagni ,ltalianissima“, ktéra od
chwili ukonstytuowania sie w pazdzierniku wystawita
go dzien dzisiejszy najwiecej sztuk wioskich.

Pitojew w Medjolanie.

Teatr Pitojewa z Paryza przyjechat do Medjola-
mi na Kilka przedstawien. Wybrano dla publicznosci
mediolanskiej trzy sztuki o silnem napieciu drama-
tycznem, mianowicie idzie: ,Zywy Trup" Toistoja, ,Ce-
zar i Kleopatra“ Shawa i wreszcie Czechowa ,Trzy
Siostry*,

Sztuki wioskie w Paryzu.

W Opera Comique w Paryzu wystawiono opere
kompozytora wioskiego Zandonai: ,,Conchita“.

Doskonate wykonanie muzyczne, i wokalne, i pie-
kna wystawa przyczynity sie w znacznej mierze da
sukcesu wiloskiego mae stra nad Sekwana.

Z powodzeniem wystawiono tez w Paryzu sztuke
tuigi Antonellrego, ktéry cieszy sie duzem.uznaniem
we Wioszech.

Sztuke Anioneltiego, bedgcg fantastyczng przy-
goda, przetozyt i do stosunkéw lokalnych dostosowat
znawca literatury i kultury wiloskiej, Alfred Mortier.

Opera Wolff - Ferrari'ego.

~Mitos¢ lekarzem”, opera cenionego kompozytora
wiloskiego Wolff - Ferran'ego, zostata wystawiona po
raz pierwszy we Wioszech w teatrze krélewskim w Tu-
rynie.

Po obydwu aktach, przyjetych z aplauzem, wywo-
tywano autora i dyrygenta orkiestry, maestra Capuani.

Wolif - Ferrari zamierza obecnie opracowaé¢ mu-
zyke do opery, osnutej na tle dowcipnej, pieknej kome-

dji Goldoni’'ego: ,La [Vedova scaltra” (Sprytna
wdowa).
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Boccaccio, przettumaczony na jezyk wspotczesny.

Znany literat wioski, Dino Provenzal, wystgpit na
tamach ,Fiera Letteraria® w artykule: ,Del tradurre
dairitatiano in italiano“ z dos$¢ dziwnym planem prze-
tlomaczenia ,Decamerona“ na jezyk przystepniej,szy
dla szerszej publicznosci. Artykut ten wywotat prote-
sty, teorje Provenzala zwalcza zwihaszcza dziennik
rzymski ,Tribuna“, wykazujgc szkodliwos¢ takiego
projektu dla kultury wioskiej.

»Zycie amerykanskie®.

Pod tym tytulem wydata ksigzke literatka wio-
ska,, Irena di Robiknt,

»Zycie amerykanskie“ jest to inteligentny, gteboki,
z doskonaleni znawstwem i wszechstronnemu ujeciem na-
pisany przewodnik artystyczny po tvm wielkim i orygi-
nalnym kraju.

Wstep do ksigzki napisat san Giuseppe Prezzoli-
ni, a oméwieniem jej w ,Corriere detla Sera" zajat sie
az Fausto Maria Martini.

Swiadczy to chyba do pewnego stopnia o warto-
Sci ksigzki Fr. S

KRONIKA
CZECHOSEOWACKA

,Krél Lear *w Pradze.

Teatr Narodowy w Pradze wystawit ,Kréla Leara"
w nowej szacie dekoracyjnej i oryginalnej, koncepcji
rezyserskiej, dyrektora Hilara, w ktdrej ten twdrczy
i bardzo nowoczesny rezyser potaczyt pierwiastek gro-
zy z basniowym charakterem sztuki szekspirowskiej.
Role tytutowa wykonat znany aktor czeski, Vydra.

Z okazji przedstawienia ,Krola Leara" zamieszczo-
no w literacko prowadzonym programie teatralnym
ciekawy artykut o dziejach ,Krdla Leara“ w Pradze.
Otéz pierwszy przektad ,,Krola Leara" na czeski jezyk
siega jeszcze roku 1792; pierwsze za$ przedstawienie
po czesku odbyto sie 13 grudnia 1835 r. w Stavowskiem
Divadle w przektadzie znanego poety narodowego i ak-
tora J. K. Tyla. P6zniej grano te wstrzasajaca trage-
dje 6 stycznia 1856 r. w przektadzie z oryginatu L. Ce-
lakowskiego z J. J. Kotarem w roli tytutowej. Potem
wystawiono ,Kréla Leara" w roku 1863 w nowym
prowizorycznym teatrze w czasie uroczystosci ku czci
Szekspira.

Nowe ,Narodnie Divadlo“, otwarte w roku 1882
wystawito ,Kréla Leara“ 13 listopada 1887. W roku
za$ 1897, wystepowat w Pradze w roli nieszczesliwego
kréla stawny wioski artysta, Ermete Zacconi. Przed
samg wojng w roku 1914 wystawit Jarostaw Kvapil,
znany propagator Szekspira w Pradze, ,Leara" na sce-
nie Teatru Narodowego, ktorego byt wowczas dyrekto-
rem, Role tytutowg kreowat stawny Vojan.

Najlepszym czeskim przedstawicielem roli ,Kréla
Leara“ byt zmarty niedawno dyrektOT teatru w Pradze,
V, Budil, ktéry umiat w artystycznej formie potaczy¢
romantyczny patos roli z czysto ludzkim pierwiastkiem
bolu.
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Podrecznik hiistorji muzyki czeskiej.

Dr. Jaromir Borecky, dyrektor Bibljoieki uniwer-
syteckiej wydat naktadam firmy Mojmira Urbanka
Podrecznik muzyki czeskiej.

Autor zajmuje sie w swem dziele gtéwnie muzy-
ka wspdtczesng od Smetany Historja muzyki od jej po-
czatkdéw w wieku dziewigtym potraktowana jest dos¢
pobieznie. W catosci jest to jednak dobry na Scistosci
bt i faktéw oparty podrecznik muzyczny, bisiorji mu-
zyki wspotczesnej.

Kryminalistyczne nowele K. Capka,

Stawny autor czeski, K. Capek, ktérego sztuki
-R. U R.”i,Sprawa Makropulos" sg znane tez w Pol-
sce. wydat obecnie naktadem znanej literackiej firmy
"wydawniczej ,.Aventinum'* tom nowel pod tytutlem:
-Povidky z jedne kapsy“ (Historja z jednej Kkieszeni).

W zbiorze tym, ktdéry zawiera dwadzieScia cztery
krotkich opowiadan, przejawia sie $wietny talent auto-
ra ,Adama Stworzyciela" sztuki granej z wielkiem po-
wodzeniem w Pradze w ubieglym sezonie; Capek wnika
subtelnie w dusze swoich bohateréw, ktérymi sg prze-
waznie policjanci, zandarmi i przestepcy. Sa to jednak
zwyczajni ludzie bez groznego zabarwienia, budzacego
lek czy odraze.

Otokar Brezinae

Profesor uniwersytetu praskiego, Otokar Fischer,
zamiescit w miesieczniku ,Tvar” obszerne studjuin
o formie wiersza znanego poety-filozofa, Otokara Bre-
ziny, w ktérem obok wyczerpujacego traktowani stro-
ny technicznej utworéw znakomitego poety analizuje
uczony profesor cato$¢ jego tworczosci.

.Przedmiescie* Langera w Kopenhadze.

W Teatrze Nowym w Kopenhadze wystawiono
2 powodzeniem grang niedawno w Teatrze Polskim
Sztuke Langera: ,Przedmiescie".

Uroczystosci ku czci Lessinga w Pradze.

Staraniem Zwigzku milodziezy uniwersyteckiej
zorganizowano w miejskim Teatrze na Vinohradach
uroczyste przedstawienie ku czci Lessinga. Stowo
wstepne wygtosit prof. Amost Kraus, potem nastgpito
przedstawienie: ,Natana Medrca".

Aktor autorem dramatycznym.

Z. Stepanek. miody aktor praski, doskonaty przed-
stawiciel rél, jak Raskolnikof Dostojewskiego lub rea-
listycznych postaci w dramatach F. Langera, debjuto-
iwat na scenie teatru na Vinohradach. jako autor dra-
matyczny.

Jest to juz drugi debjut aktorski w charakterze
autora w obecnym sezonie. Przed paru miesigcami wy-
stapita z wesolg komedjg ulubienica publicznosci pra-
skiej, artystka komediowa, Anna Sedlaczkowa.

Sztuka Stepanka pod tytutem: ,Monastyr nad
tajgou” (,Klasztor w tajgach“) jest odbiciem osobi-
stych przezy¢ autora na Syberji i walk legionéw cze-
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skich z czerwong armja. Z duza subtelnoscig i szczerem
odczuciem maluje autor ducha, panujgcego wsrod Le-
gionistéw na obczyznie. W sztuce porywa szczero$¢ au-
tora i prawos¢ w przedstawianiu faktow i przezyc.

.Klasztor w tajgach” wyrezyserowat, jak zwykle,
starannie dr. Bor, zwiaszcza efektownie i sprawnie wy-
padty sceny zbiorowe.

W roli wzorowego zotnierza i dzielnego czlowie-
ka wystapit sam autor, zyskujgc goracy aplauz publicz-
nosci, ktéra darzy Stepanka wielka sympatja i uznaniem.

Romain Rolland po czesku.

Znana firma wydawnicza ,Aventinum" wydata
Romain Roilanda: ,Musiciens d’'autrefois” w przekia-
dzie O. Pulpana.

ODPOWIEDZI

St D. tomza: Zajmiemy sie tern wedle naszych sil,
utatwimy Was wszystko. Rzecz posiada bardzo piekny iirycz-
ny ton, jest szlachetna w nastroju artystycznym i zawiera wie-
le gtebokiej prawdy. Prosimy o cierpliwo$¢, jak tylko zarysuje
sie juz co$ okreSlonego damy Panu znad.

Michat S. O. Torun: W dziehn ten stroi sie od$wietnie
wszystko, ludzie grupujg sig, szukaja najpiekniejszych wyra-
z6éw dla wyrazenia swej radosci. Niestety Pan wyraza te wzru-
szenia nieudolnym rymem, potocznym banalnym wierszem. Nie
mozna przecie czci¢ wielkiego Cztowieka banalnemi poezjami.
Ubliza to raczej wielkosci, niz ja wzmaga, czy okresla!

Zofja P. Sadzimy, ze mozna jednak przebi¢ sobie dro-
ge. Nie zraza¢ sie¢ odmowg wydawcéw, a uprzednio staraé sie
umieséci¢ swe prace w tern czy owem pismie, tygodniku lite-
rackim i t. p. JesteSmy przekonani, ze aktualna literatura we
wzorowym przektadzie zawsze znajdzie, odbiorcéw. Trzeba
tylko przystosowac rzecz ttomaczong do kierunku pisma, w kto-
rem chcieliby$my dana prace umiesci¢, Nie moze Pani zgda¢,—
dajmy na to, — by tygodnik kucharski umieszczat z zapatem
prace z dziedziny tkactwa. | t; p.

E. Olsz. Wierszy tego rodzaju otrzymujemy w tym cza-
sie setki. Odsytamy do odpowiedzi drugiej z rzedu od géry.

S. O. Miejscowi znawcy mylg sie. Nie powinien Pan tak
pisaé. Te réze, te chramy to gadanie 6 niczem wiasciwie! Je-
zeli nie umie Pan inaczej, lepiej wogoéle nie pisat. Prosimy
0 prébe prawdziwej poezji.

S. H. Impresja, niezle sformutowana, bez zadnego jed-
nak znaczenia. To tak, jakby pare rzuconych szybko na pa-
pier kresek — nazwata Pani obrazem. Dzietem. Trzeba sobie
stawia¢ wieksze nieco wymagania.

Frola: Nonsens. Nonsens zupeiny. Pomyst, wykonanie—
wszystko. Stusznie, iz zatgczong prace uznaje Pan za marna.
Jakze mozna jednak, majac to przesSwiadczenie, chcie¢ taka
wiasnie prace wysyta¢ w Swiat? Siedzi Pan na prowincji 1 je-
szcze nie ma Pan o czem pisa¢. Radzimy rozejrze¢ sie dokota
przytomnemi oczami: Prowincja nasza czeka na swego Gogola,
Batuckiego, na nowego Fredre, na nowego wspoéiczesnego Pru-
sa. Eldorado, Kalifomja, ktérej nikt jeszcze nie ruszyh

Roman Br. Krakéw Tarnéw: Wolimy poezje, czy teore-
tyczne artykuty panskie, petne zycia i $miatych mysli. Trudno
nam drukowac rzecz nadestang, jest to bowiem sprawa bardzo
domowa, lokalna, nie obchodzi ona szerokiego ogétu czytelni-
kéw. Wyglagdatoby to zatem na paszkwil, czy napas¢. Te spra-
wy powinniscie umie¢ zatatwi¢ na miejscu.
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